Informacje techniczne

Uniwersalna tabela dawkowania cieczy z belki polowej dla rozpylaczy w rozstawie 35 cm

WYDAJNOSC | CISNIENIE CIECZY | WYPLYW Z JEDNEJ L/HA - ROZSTAW DYSZ 35 CM
LR WBARACH DYSZY W (lfmin) = b | 6kmih | 8kmih | 10km/h | 12kmih | 14kmih | 16km/h | 18 kmih | 20kmih | 25 km/h | 30km/h | 35 km/h

1,0 0,23 98,6 65,7 49,3 394 329 28,2 24,6 21,9 19,7 15,8 13,1 11,3
1,5 0,28 120 80,0 60,0 48,0 40,0 343 30,0 26,7 24,0 19,2 16,0 13,7
2,0 0,32 137 91,4 68,6 54,9 45,7 39,2 343 30,5 27,4 21,9 183 15,7

o1 3,0 0,39 167 11 83,6 66,9 55,7 47,8 41,8 37,1 334 26,7 22,3 19,1
4,0 0,45 193 129 96,4 771 64,3 55,1 48,2 42,9 38,6 30,9 25,7 22,0
5,0 0,50 214 143 107 85,7 714 61,2 53,6 47,6 42,9 343 28,6 24,5
6,0 0,55 236 157 118 94,3 78,6 67,3 58,9 52,4 471 37,7 314 26,9
7,0 0,60 257 171 129 103 85,7 73,5 64,3 57,1 514 41,1 343 294
1,0 0,34 146 97,1 72,9 583 48,6 41,6 364 324 29,1 233 194 16,7
15 0,42 180 120 90,0 72,0 60,0 51,4 45,0 40,0 36,0 28,8 24,0 20,6
2,0 0,48 206 137 103 823 68,6 58,8 51,4 45,7 411 329 27,4 23,5
3,0 0,59 253 169 126 101 84,3 72,2 63,2 56,2 50,6 40,5 33,7 28,9
4,0 0,68 291 194 146 117 97,1 833 72,9 64,8 58,3 46,6 389 333
5,0 0,76 326 217 163 130 109 93,1 81,4 724 65,1 52,1 43,4 37,2
6,0 0,83 356 237 178 142 119 102 88,9 79,0 71,1 56,9 47,4 40,7
7,0 0,90 386 257 193 154 129 110 96,4 85,7 77,1 61,7 514 44,1
1,0 0,46 197 131 98,6 789 65,7 56,3 49,3 43,8 394 31,5 26,3 22,5
1,5 0,56 240 160 120 96,0 80,0 68,6 60,0 53,3 48,0 384 32,0 27,4
2,0 0,65 279 186 139 111 92,9 79,6 69,6 61,9 55,7 44,6 371 31,8

02 3,0 0,79 339 226 169 135 113 96,7 84,6 75,2 67,7 54,2 45,1 38,7
4,0 0,91 390 260 195 156 130 111 97,5 86,7 78,0 62,4 52,0 44,6
5,0 1,02 437 291 219 175 146 125 109 97,1 87,4 69,9 58,3 50,0
6,0 1,12 480 320 240 192 160 137 120 107 96,0 76,8 64,0 54,9
7,0 1,21 519 346 259 207 173 148 130 115 104 83,0 69,1 59,3
1,0 0,57 244 163 122 97,7 81,4 69,8 61,1 543 48,9 39,1 32,6 27,9
1.5 0,70 300 200 150 120 100 85,7 75,0 66,7 60,0 48,0 40,0 34,3
2,0 0,81 347 231 174 139 116 99,2 86,8 77,1 69,4 55,5 46,3 39,7
3,0 0,99 424 283 212 170 141 121 106 94,3 84,9 67,9 56,6 48,5
4,0 1,14 489 326 244 195 163 140 122 109 97,7 78,2 65,1 558
5,0 1,28 549 366 274 219 183 157 137 122 110 87,8 73,1 62,7
6,0 1,40 600 400 300 240 200 171 150 133 120 96,0 80,0 68,6
7,0 1,51 647 431 324 259 216 185 162 144 129 104 86,3 74,0
1,0 0,68 291 194 146 117 97,1 83,3 72,9 64,8 583 46,6 38,9 333
1,5 0,83 356 237 178 142 119 102 88,9 79,0 71,1 56,9 47,4 40,7
2,0 0,96 411 274 206 165 137 118 103 91,4 82,3 65,8 54,9 47,0
3,0 1,18 506 337 253 202 169 144 126 112 101 80,9 67,4 57,8
4,0 1,36 583 389 291 233 194 167 146 130 117 933 77,7 66,6
5,0 1,52 651 434 326 261 217 186 163 145 130 104 86,9 744
6,0 1,67 716 477 358 286 239 204 179 159 143 115 95,4 81,8
7,0 1,80 771 514 386 309 257 220 193 171 154 123 103 88,2
1,0 0,91 390 260 195 156 130 11 97,5 86,7 78,0 62,4 52,0 44,6
1,5 1,12 480 320 240 192 160 137 120 107 96,0 76,8 64,0 54,9
2,0 1,29 553 369 276 221 184 158 138 123 111 88,5 73,7 63,2
3,0 1,58 677 451 339 271 226 193 169 150 135 108 90,3 774
4,0 1,82 780 520 390 312 260 223 195 173 156 125 104 89,1
5,0 2,04 874 583 437 350 291 250 219 194 175 140 117 99,9
6,0 2,23 956 637 478 382 319 273 239 212 191 153 127 109
7,0 241 1033 689 516 413 344 295 258 230 207 165 138 118
1,0 114 489 326 244 195 163 140 122 109 97,7 78,2 65,1 55,8
1,5 1,39 596 397 298 238 199 170 149 132 119 95,3 794 68,1
2,0 1,61 690 460 345 276 230 197 173 153 138 110 92,0 789
3,0 1,97 844 563 422 338 281 241 211 188 169 135 113 96,5
4,0 2,27 973 649 486 389 324 278 243 216 195 156 130 111
5,0 2,54 1089 726 544 435 363 311 272 242 218 174 145 124
6,0 2,79 1196 797 598 478 399 342 299 266 239 191 159 137
7,0 3,01 1290 860 645 516 430 369 323 287 258 206 172 147
1,0 1,37 587 391 294 235 196 168 147 130 117 93,9 783 67,1
1,5 1,68 720 480 360 288 240 206 180 160 144 115 96,0 82,3
2,0 1,94 831 554 416 333 277 238 208 185 166 133 111 95,0
3,0 2,37 1016 677 508 406 339 290 254 226 203 163 135 116
4,0 2,74 1174 783 587 470 391 336 294 261 235 188 157 134
5,0 3,06 1311 874 656 525 437 375 328 291 262 210 175 150
6,0 3,35 1436 957 718 574 479 410 359 319 287 230 191 164
7,0 3,62 1551 1034 776 621 517 443 388 345 310 248 207 177
1,0 1,82 780 520 390 312 260 223 195 173 156 125 104 89,1
1,5 2,23 956 637 478 382 319 273 239 212 191 153 127 109
2,0 2,58 1106 737 553 442 369 316 276 246 221 177 147 126

08 3,0 3,16 1354 903 677 542 451 387 339 301 271 217 181 155
4,0 3,65 1564 1043 782 626 521 447 391 348 313 250 209 179
5,0 4,08 1749 1166 874 699 583 500 437 389 350 280 233 200
6,0 4,47 1916 1277 958 766 639 547 479 426 383 307 255 219
7,0 483 2070 1380 1035 828 690 591 518 460 414 331 276 237
1,0 2,28 977 651 489 391 326 279 244 217 195 156 130 112
1,5 2,79 1196 797 598 478 399 342 299 266 239 191 159 137
2,0 3,23 1384 923 692 554 461 396 346 308 277 221 185 158
3,0 3,95 1693 1129 846 677 564 484 423 376 339 271 226 193
4,0 4,56 1954 1303 977 782 651 558 489 434 391 313 261 223
5,0 5,10 2186 1457 1093 874 729 624 546 486 437 350 291 250
6,0 5,59 2396 1597 1198 958 799 684 599 532 479 383 319 274
7,0 6,03 2584 1723 1292 1034 861 738 646 574 517 413 345 295
1,0 3,42 1466 977 733 586 489 419 366 326 293 235 195 168
1,5 4,19 1796 1197 898 718 599 513 449 399 359 287 239 205
2,0 4,83 2070 1380 1035 828 690 591 518 460 414 331 276 237

15 3,0 592 2537 1691 1269 1015 846 725 634 564 507 406 338 290
4,0 6,84 2931 1954 1466 1173 977 838 733 651 586 469 391 335
5,0 7,64 3274 2183 1637 1310 1091 936 819 728 655 524 437 374
6,0 8,37 3587 2391 1794 1435 1196 1025 897 797 717 574 478 410
7,0 9,04 3874 2583 1937 1550 1291 1107 969 861 775 620 517 443
1,0 4,56 1954 1303 977 782 651 558 489 434 391 313 261 223
1,5 5,58 2391 1594 1196 957 797 683 598 531 478 383 319 273
2,0 6,44 2760 1840 1380 1104 920 789 690 613 552 442 368 315
3,0 7,89 3381 2254 1691 1353 1127 966 845 751 676 541 451 386
4,0 9,11 3904 2603 1952 1562 1301 1116 976 868 781 625 521 446
5,0 10,19 4367 2911 2184 1747 1456 1248 1092 970 873 699 582 499
6,0 11,16 4783 3189 2391 1913 1594 1367 1196 1063 957 765 638 547
7,0 12,05 5164 3443 2582 2066 1721 1476 1291 1148 1033 826 689 590

Uwaga: Zawsze dwukrotnie sprawdzaj czy poprawnie odczytates wybrana dawke. Wyniki z pomiaréw dla wody o temperaturze 21°C (70°F).
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Informacje techniczne

Uniwersalna tabela dawkowania cieczy z belki polowej dla rozpylaczy w rozstawie 50 cm

WYDAJNOSC | CISNIENIE CIECZY | WYPLYW Z JEDNEJ L/HA - ROZSTAW DYSZ 50 CM
LR WBARACH DYSZY W (lfmin) = b | 6kmih | 8kmih | 10km/h | 12kmih | 14kmih | 16km/h | 18 kmih | 20kmih | 25 km/h | 30km/h | 35 km/h
1,0 0,23 69,0 46,0 34,5 27,6 23,0 19,7 17,3 15,3 13,8 11,0 92 7.9
15 0,28 84,0 56,0 42,0 336 280 24,0 21,0 18,7 16,8 134 11,2 9,6
2,0 0,32 96,0 64,0 48,0 38,4 32,0 27,4 24,0 213 19,2 154 12,8 11,0
ol 3,0 0,39 117 78,0 58,5 46,8 39,0 334 293 26,0 234 18,7 15,6 13,4
4,0 0,45 135 90,0 67,5 54,0 45,0 38,6 338 30,0 27,0 21,6 18,0 15,4
5,0 0,50 150 100 75,0 60,0 50,0 42,9 375 333 30,0 24,0 20,0 17,1
6,0 0,55 165 110 82,5 66,0 55,0 47,1 41,3 36,7 33,0 264 22,0 18,9
70 0,60 180 120 90,0 720 60,0 514 45,0 40,0 360 2838 240 206
1,0 034 102 68,0 51,0 40,8 34,0 29,1 25,5 22,7 204 16,3 13,6 11,7
1,5 0,42 126 84,0 63,0 50,4 42,0 36,0 315 28,0 252 202 16,8 14,4
2,0 0,48 144 96,0 72,0 57,6 48,0 41,1 36,0 32,0 28,8 23,0 19,2 16,5
3,0 0,59 177 118 88,5 70,8 59,0 50,6 44,3 39,3 35,4 28,3 23,6 20,2
4,0 0,68 204 136 102 81,6 68,0 58,3 51,0 453 40,8 32,6 27,2 233
5,0 076 228 152 114 912 76,0 65,1 57,0 50,7 45,6 36,5 30,4 26,1
6,0 0,83 249 166 125 99,6 83,0 71,1 623 55,3 49,8 39,8 33,2 28,5
70 0,90 270 180 135 108 90,0 77,1 67,5 60,0 540 432 36,0 309
1,0 0,46 138 92,0 69,0 55,2 46,0 394 34,5 30,7 27,6 22,1 18,4 15,8
1,5 0,56 168 112 84,0 67,2 56,0 48,0 42,0 373 336 26,9 224 19,2
2,0 0,65 195 130 97,5 78,0 65,0 55,7 488 433 39,0 31,2 26,0 223
02 3,0 0,79 237 158 119 94,8 79,0 67,7 593 527 47,4 379 31,6 27,1
4,0 0,91 273 182 137 109 91,0 78,0 68,3 60,7 54,6 43,7 36,4 31,2
5,0 1,02 306 204 153 122 102 87,4 76,5 68,0 61,2 49,0 40,8 35,0
6,0 1,12 336 224 168 134 112 96,0 84,0 747 67,2 53,8 44,8 384
7.0 1,21 363 242 182 145 121 104 20,8 807 726 58,1 484 41,5
1,0 0,57 171 114 85,5 684 57,0 489 28 38,0 34,2 274 22,8 19,5
1,5 0,70 210 140 105 84,0 70,0 60,0 52,5 46,7 42,0 33,6 28,0 24,0
2,0 081 243 162 122 97,2 81,0 69,4 60,8 54,0 48,6 38,9 324 27,8
3,0 0,99 297 198 149 119 99,0 84,9 74,3 66,0 59,4 47,5 39,6 33,9
40 1,14 342 228 171 137 114 97,7 85,5 76,0 68,4 54,7 45,6 39,1
5,0 1,28 384 256 192 154 128 110 96,0 853 76,8 61,4 512 43,9
6,0 1,40 420 280 210 168 140 120 105 93,3 84,0 67,2 56,0 48,0
7.0 1,51 453 302 227 181 151 129 113 101 90,6 725 60,4 518
1,0 0,68 204 136 102 81,6 68,0 58,3 51,0 453 40,8 326 27,2 233
1,5 0,83 249 166 125 99,6 83,0 71,1 62,3 55,3 49,8 39,8 33,2 28,5
2,0 0,96 288 192 144 115 96,0 82,3 72,0 64,0 57,6 46,1 384 32,9
3,0 1,18 354 236 177 142 118 101 885 78,7 70,8 56,6 47,2 40,5
4,0 1,36 408 272 204 163 136 117 102 90,7 81,6 65,3 54,4 46,6
5,0 1,52 456 304 228 182 152 130 114 101 91,2 73,0 60,8 52,1
6,0 1,67 501 334 251 200 167 143 125 111 100 80,2 66,8 57,3
70 1,80 540 360 270 216 180 154 135 120 108 864 720 617
1,0 091 273 182 137 109 91,0 78,0 683 60,7 54,6 43,7 36,4 31,2
1,5 1,12 336 224 168 134 112 96,0 84,0 74,7 67,2 538 44,8 38,4
2,0 1,29 387 258 194 155 129 i 96,8 86,0 774 61,9 51,6 44,2
3,0 1,58 474 316 237 190 158 135 119 105 94,8 75,8 63,2 54,2
4,0 1,82 546 364 273 218 182 156 137 121 109 87,4 72,8 624
5,0 2,04 612 408 306 245 204 175 153 136 122 97,9 81,6 69,9
6,0 2,23 669 446 335 268 223 191 167 149 134 107 89,2 76,5
7.0 241 723 482 362 289 241 207 181 161 145 116 %4 826
1,0 114 342 228 171 137 114 97,7 85,5 76,0 684 54,7 45,6 39,1
1,5 1,39 417 278 209 167 139 119 104 927 834 66,7 55,6 47,7
2,0 1,61 483 322 242 193 161 138 121 107 96,6 773 64,4 552
3,0 1,97 591 394 296 236 197 169 148 131 118 94,6 78,8 67,5
40 227 681 454 341 272 227 195 170 151 136 109 90,8 77,8
5,0 2,54 762 508 381 305 254 218 191 169 152 122 102 87,1
6,0 2,79 837 558 419 335 279 239 209 186 167 134 112 957
70 3,01 903 602 452 361 301 258 226 201 181 144 120 103
1,0 137 411 274 206 164 137 117 103 91,3 82,2 658 54,8 47,0
1,5 1,68 504 336 252 202 168 144 126 112 101 80,6 67,2 57,6
2,0 1,94 582 388 291 233 194 166 146 129 116 93,1 77,6 66,5
3,0 237 71 474 356 284 237 203 178 158 142 114 94,8 81,3
40 2,74 822 548 41 329 274 235 206 183 164 132 110 93,9
5,0 3,06 918 612 459 367 306 262 230 204 184 147 122 105
6.0 3,35 1005 670 503 402 335 287 251 223 201 161 134 115
70 362 1086 724 543 434 362 310 272 241 217 174 145 124
1,0 1,82 546 364 273 218 182 156 137 121 109 87,4 72,8 624
1,5 2,23 669 446 335 268 223 191 167 149 134 107 89,2 76,5
2,0 2,58 774 516 387 310 258 221 194 172 155 124 103 885
08 3,0 3,16 948 632 474 379 316 271 237 21 190 152 126 108
4,0 3,65 1095 730 548 438 365 313 274 243 219 175 146 125
5,0 4,08 1224 816 612 490 408 350 306 272 245 196 163 140
6,0 4,47 1341 894 671 536 447 383 335 298 268 215 179 153
70 4,83 1449 966 725 580 483 414 362 322 290 232 193 166
1,0 2,28 684 456 342 274 228 195 171 152 137 109 91,2 782
1,5 2,79 837 558 419 335 279 239 209 186 167 134 112 95,7
2,0 3,23 969 646 485 388 323 277 242 215 194 155 129 K
3,0 3,95 1185 790 593 474 395 339 296 263 237 190 158 135
4,0 4,56 1368 912 684 547 456 391 342 304 274 219 182 156
5,0 5,10 1530 1020 765 612 510 437 383 340 306 245 204 175
6,0 5,59 1677 1118 839 671 559 479 419 373 335 268 224 192
7.0 6,03 1809 1206 905 724 603 517 452 402 362 289 241 207
1,0 342 1026 684 513 410 342 293 257 228 205 164 137 117
1,5 4,19 1257 838 629 503 419 359 314 279 251 201 168 144
2,0 4,83 1449 966 725 580 483 414 362 322 290 232 193 166
15 3,0 5,92 1776 1184 888 710 592 507 444 395 355 284 237 203
4,0 6,84 2052 1368 1026 821 684 586 513 456 410 328 274 235
5,0 7,64 2292 1528 1146 917 764 655 573 509 458 367 306 262
6,0 837 2511 1674 1256 1004 837 717 628 558 502 402 335 287
70 9,04 2712 1808 1356 1085 904 775 678 603 542 434 362 310
1,0 4,56 1368 912 684 547 456 391 342 304 274 219 182 156
1,5 5,58 1674 1116 837 670 558 478 419 372 335 268 223 191
2,0 6,44 1932 1288 966 773 644 552 483 429 386 309 258 221
3,0 7,89 2367 1578 1184 947 789 676 592 526 473 379 316 271
40 9,11 2733 1822 1367 1093 o 781 683 607 547 437 364 312
5,0 10,19 3057 2038 1529 1223 1019 873 764 679 611 489 408 349
6,0 11,16 3348 2232 1674 1339 1116 957 837 744 670 536 446 383
7.0 12,05 3615 2410 1808 1446 1205 1033 904 803 723 578 482 413

Uwaga: Zawsze dwukrotnie sprawdzaj czy poprawnie odczytates wybrana dawke. Wyniki z pomiaréw dla wody o temperaturze 21°C (70°F).
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Informacje techniczne

Uniwersalna tabela dawkowania cieczy z belki polowej dla rozpylaczy w rozstawie 75 cm

WYDAJNOSC | CISNIENIE CIECZY | WYPLYW Z JEDNEJ L/HA - ROZSTAW DYSZ 75 CM
LR WBARACH DYSZY W (lfmin) = b | 6kmih | 8kmih | 10km/h | 12kmih | 14kmih | 16km/h | 18 kmih | 20kmih | 25 km/h | 30km/h | 35 km/h
1,0 0,23 46,0 30,7 23,0 18,4 153 13,1 11,5 10,2 9,2 74 6,1 53
1,5 0,28 56,0 373 28,0 22,4 18,7 16,0 14,0 12,4 11,2 9,0 7,5 6,4
20 0,32 64,0 42,7 32,0 25,6 21,3 18,3 16,0 14,2 12,8 10,2 85 73
01 3,0 0,39 78,0 52,0 39,0 31,2 26,0 22,3 19,5 17,3 15,6 12,5 10,4 8,9
4,0 0,45 90,0 60,0 45,0 36,0 30,0 25,7 22,5 20,0 18,0 14,4 12,0 10,3
5,0 0,50 100 66,7 50,0 40,0 333 28,6 25,0 22,2 20,0 16,0 13,3 11,4
6,0 0,55 110 733 55,0 44,0 36,7 314 27,5 24,4 22,0 17,6 14,7 12,6
7,0 0,60 120 80,0 60,0 48,0 40,0 34,3 30,0 26,7 24,0 19,2 16,0 13,7
1.0 0,34 68,0 45,3 34,0 27,2 22,7 19,4 17,0 151 13,6 10,9 91 7.8
1,5 0,42 84,0 56,0 42,0 33,6 28,0 24,0 21,0 18,7 16,8 13,4 11,2 9,6
2,0 0,48 96,0 64,0 48,0 384 320 27,4 24,0 213 19,2 15,4 12,8 11,0
3,0 0,59 118 78,7 59,0 47,2 39,3 33,7 29,5 26,2 23,6 18,9 15,7 13,5
4,0 0,68 136 90,7 68,0 54,4 45,3 38,9 34,0 30,2 27,2 21,8 18,1 15,5
5,0 0,76 152 101 76,0 60,8 50,7 43,4 38,0 33,8 304 24,3 20,3 17,4
6,0 0,83 166 111 83,0 66,4 553 47,4 41,5 36,9 33,2 26,6 22,1 19,0
7,0 0,90 180 120 90,0 72,0 60,0 514 45,0 40,0 36,0 288 24,0 20,6
1.0 0,46 92,0 61,3 46,0 36,8 30,7 26,3 23,0 20,4 18,4 14,7 12,3 10,5
1,5 0,56 112 74,7 56,0 44,8 37,3 32,0 28,0 24,9 22,4 17,9 14,9 12,8
2,0 0,65 130 86,7 65,0 52,0 433 37,1 325 289 26,0 20,8 17,3 14,9
02 3,0 0,79 158 105 79,0 63,2 52,7 45,1 39,5 351 31,6 253 21,1 18,1
4,0 0,91 182 121 91,0 72,8 60,7 52,0 45,5 40,4 36,4 291 24,3 20,8
5,0 1,02 204 136 102 81,6 68,0 58,3 51,0 45,3 40,8 32,6 27,2 233
6,0 1,12 224 149 112 89,6 74,7 64,0 56,0 49,8 44,8 358 29,9 25,6
7.0 1,21 242 161 121 96,8 80,7 69,1 60,5 538 484 38,7 32,3 27,7
1,0 0,57 114 76,0 57,0 45,6 38,0 32,6 28,5 253 22,8 18,2 15,2 13,0
1,5 0,70 140 93,3 70,0 56,0 46,7 40,0 35,0 31,1 28,0 224 18,7 16,0
2,0 0,81 162 108 81,0 64,8 54,0 46,3 40,5 36,0 324 259 21,6 18,5
3,0 0,99 198 132 99,0 79,2 66,0 56,6 49,5 44,0 39,6 31,7 26,4 22,6
4,0 1,14 228 152 114 91,2 76,0 65,1 57,0 50,7 45,6 36,5 304 26,1
5,0 1,28 256 171 128 102 85,3 731 64,0 56,9 51,2 41,0 341 29,3
6,0 1,40 280 187 140 112 933 80,0 70,0 62,2 56,0 44,8 37,3 32,0
7,0 1,51 302 201 151 121 101 86,3 75,5 67,1 60,4 48,3 40,3 34,5
1,0 0,68 136 90,7 68,0 54,4 45,3 38,9 34,0 30,2 27,2 21,8 18,1 15,5
1,5 0,83 166 111 83,0 66,4 55,3 47,4 41,5 36,9 33,2 26,6 22,1 19,0
2,0 0,96 192 128 96,0 76,8 64,0 54,9 48,0 42,7 384 30,7 25,6 21,9
3,0 1,18 236 157 118 94,4 78,7 67,4 59,0 52,4 47,2 37,8 31,5 27,0
4,0 1,36 272 181 136 109 90,7 77,7 68,0 60,4 54,4 43,5 36,3 31,1
5,0 1,52 304 203 152 122 101 86,9 76,0 67,6 60,8 48,6 40,5 34,7
6,0 1,67 334 223 167 134 11 95,4 83,5 74,2 66,8 534 44,5 38,2
7,0 1,80 360 240 180 144 120 103 90,0 80,0 72,0 57,6 48,0 41,1
1.0 0,91 182 121 91,0 72,8 60,7 52,0 45,5 40,4 36,4 29,1 243 20,8
1,5 1,12 224 149 112 89,6 74,7 64,0 56,0 49,8 44,8 35,8 29,9 25,6
2,0 1,29 258 172 129 103 86,0 73,7 64,5 57,3 51,6 413 34,4 29,5
3,0 1,58 316 211 158 126 105 90,3 79,0 70,2 63,2 50,6 42,1 36,1
4,0 1,82 364 243 182 146 121 104 91,0 80,9 72,8 58,2 48,5 41,6
5,0 2,04 408 272 204 163 136 117 102 90,7 81,6 65,3 544 46,6
6,0 2,23 446 297 223 178 149 127 112 99,1 89,2 714 59,5 51,0
7,0 241 482 321 241 193 161 138 121 107 96,4 77,1 64,3 55,1
1,0 114 228 152 114 91,2 76,0 65,1 57,0 50,7 45,6 36,5 304 26,1
1,5 1,39 278 185 139 111 92,7 794 69,5 61,8 55,6 44,5 371 31,8
2,0 1,61 322 215 161 129 107 92,0 80,5 71,6 64,4 51,5 42,9 36,8
3,0 1,97 394 263 197 158 131 113 98,5 87,6 78,8 63,0 52,5 45,0
4,0 2,27 454 303 227 182 151 130 114 101 90,8 72,6 60,5 51,9
50 2,54 508 339 254 203 169 145 127 113 102 81,3 67,7 58,1
6,0 2,79 558 372 279 223 186 159 140 124 112 89,3 74,4 63,8
7,0 3,01 602 401 301 241 201 172 151 134 120 96,3 80,3 68,8
1.0 1,37 274 183 137 110 91,3 783 68,5 60,9 54,8 43,8 36,5 313
1,5 1,68 336 224 168 134 112 96,0 84,0 74,7 67,2 53,8 44,8 384
20 1,94 388 259 194 155 129 11 97,0 86,2 77,6 62,1 51,7 44,3
3,0 2,37 474 316 237 190 158 135 119 105 94,8 75,8 63,2 54,2
4,0 2,74 548 365 274 219 183 157 137 122 110 87,7 731 62,6
5,0 3,06 612 408 306 245 204 175 153 136 122 97,9 81,6 69,9
6,0 3,35 670 447 335 268 223 191 168 149 134 107 89,3 76,6
7,0 3,62 724 483 362 290 241 207 181 161 145 116 96,5 82,7
1.0 1,82 364 243 182 146 121 104 91,0 80,9 72,8 58,2 48,5 41,6
1.5 2,23 446 297 223 178 149 127 112 99,1 89,2 71,4 59,5 51,0
2,0 2,58 516 344 258 206 172 147 129 115 103 82,6 68,8 59,0
08 30 3,16 632 421 316 253 211 181 158 140 126 101 84,3 72,2
4,0 3,65 730 487 365 292 243 209 183 162 146 117 97,3 83,4
5,0 4,08 816 544 408 326 272 233 204 181 163 131 109 93,3
6,0 4,47 894 596 447 358 298 255 224 199 179 143 119 102
7,0 4,83 966 644 483 386 322 276 242 215 193 155 129 110
1.0 2,28 456 304 228 182 152 130 114 101 91,2 73,0 60,8 52,1
1,5 2,79 558 372 279 223 186 159 140 124 112 89,3 74,4 63,8
2,0 3,23 646 431 323 258 215 185 162 144 129 103 86,1 738
3,0 3,95 790 527 395 316 263 226 198 176 158 126 105 90,3
4,0 4,56 912 608 456 365 304 261 228 203 182 146 122 104
50 510 1020 680 510 408 340 291 255 227 204 163 136 117
6,0 5,59 1118 745 559 447 373 319 280 248 224 179 149 128
7,0 6,03 1206 804 603 482 402 345 302 268 241 193 161 138
1.0 3,42 684 456 342 274 228 195 171 152 137 109 91,2 78,2
1,5 4,19 838 559 419 335 279 239 210 186 168 134 112 95,8
2,0 4,83 966 644 483 386 322 276 242 215 193 155 129 110
15 3,0 5,92 1184 789 592 474 395 338 296 263 237 189 158 135
4,0 6,84 1368 912 684 547 456 391 342 304 274 219 182 156
50 7,64 1528 1019 764 611 509 437 382 340 306 244 204 175
6,0 8,37 1674 1116 837 670 558 478 419 372 335 268 223 191
7,0 9,04 1808 1205 904 723 603 517 452 402 362 289 241 207
1,0 4,56 912 608 456 365 304 261 228 203 182 146 122 104
1,5 5,58 1116 744 558 446 372 319 279 248 223 179 149 128
2,0 6,44 1288 859 644 515 429 368 322 286 258 206 172 147
3,0 7,89 1578 1052 789 631 526 451 395 351 316 252 210 180
4,0 9,11 1822 1215 911 729 607 521 456 405 364 292 243 208
5,0 10,19 2038 1359 1019 815 679 582 510 453 408 326 272 233
6,0 11,16 2232 1488 1116 893 744 638 558 496 446 357 298 255
7,0 12,05 2410 1607 1205 964 803 689 603 536 482 386 321 275
Uwaga: Zawsze dwukrotnie sprawdzaj czy poprawnie odczytates wybrana dawke. Wyniki z pomiaréw dla wody o temperaturze 21°C (70°F).
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Akcesoria do kalibracji opryskiwacza

Papier wrazliwy na wode i olej
Tego typu papiery ze specjalnym
pokryciem stuzg do oceny réwnomiernosci
opryskiwania, okreslenia szerokosci pokosu,
stopnia pokrycia i penetracjitanu. Papier
wrazliwy na wode jest z6tty i zmienia kolor
na niebieski po opryskaniu go kroplami
zawierajacymi wode. Biaty papier czuty na
olej zmienia kolor na czarny w miejscach
styku z kroplami oleju. Wiecej informacji na
temat papieru czutego na wode podano w
Karcie danych 20301; wiecej informacji na
temat papier czutego na olej podano na
Karcie danych 20302.

Papier wrazliwy na wode i olej sprzedawany przez

firme TeelJet Technologies Jego producentem jest firma
Syngenta Crop Protection AG.

Szczotka do ¢
czyszczenia A
rozpylaczy /
Teelet -

Jak zamawiac:
Okresl numer czesci.
Przyktad: CP20016-NY

PAPIER WRAZLIWY NA WODE

PAPIER WRAZLIWY NA OLEJ

SZTUKW
NUMER CZESCI | ROZMIAR PAPIERU OPAKOWANIU

20301-1N 76mm x 26 mm 50 arkuszy
20301-2N 76mm x 52mm 50 arkuszy
20301-3N | 500mm x 26mm 25 paski
Pojemnik
kalibracyjny TeelJet

Pojemnik kalibracyjny TeeJet ma
pojemnos¢ 2,0 | (68 oz.) i podwdjna
skale, zarbwno w jednostkach amery-
kanskich, jak i metrycznych. Pojemnik
j z polipropylenu jest wytrzymaty i
odporny na dziatanie srodkéw che-
micznych.

Jak zamawiac:
Przyktad: CP24034A-PP
(tylko pojemnik kalibra-
cyjny)

.

NUMER CZESCI |ROZMIAR PAPIERU | oo
20302-1 | 76mm x 52mm | 50 arkuszy
Jak zamawia¢:

Okresl numer czesci.
Przyktad: 20301-1N
Papier czuty na wode
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Informacje techniczne

Przydatne wzory Przydatne wzory w przypadku Predkosci
|/min = I/ha x km/h x W zastosowan drogowych CZAS PRZEBYCIA ODCINKA KONTROLNEGO
(na 1 rozpylacz) 60 000 I/km= 60xI/min  I/min=_I/lkm x km/h PREDKOSC PODANY W SEKUNDACH:
— I Te— W km/h
km/hr 60 30m | 60m | 90m | 120m
I/ha = ©60000x1I/min (na1rozpylacz) |/jkm = litréw na kilometr pasa drogi s » 23 65 86
km/h x W Uwaga: jednostka I/km nie odnosi sie do normalnej 6 18 36 54 72
objetosci na jednostke obszaru. Dotyczy objetosci na
I/min - litry na minute zmierzong odlegto$¢. Zwiekszenie lub zmniejszenie 7 15 31 46 62
. szerokosci pasa drogi (szerokosci pokosu) nie jest
I/ha - litry na hektar uwzgledniane w tych wzorach. g w 27 . i
km/h - kilometry na godzine R e 9 — 24 36 48
Pomiar predkosci jazdy
w ~ rozstaw rozpylaczy (w cm) dia Zmierz przebieg préobny w obszarze opryskiwania 10 - 2 32 »
opryskiwania powierzchniowego lub w obszarze o podobnej powierzchni. Zalecana 1 - 20 29 39
- szeroko$¢ oprysku (w cm) dla g‘rj;;g;‘zﬁg‘;gm::ﬂap‘;‘é):j“k%?c?%gg%v'z‘izggi‘g ‘(’i"o 12 = 18 27 36
pojedynczej dysz);é.OPrxSkéwama , 8 i 14 km/h. Okre$l czas przejechania odcinka 13 — 17 25 33
pasowego I opryskiwania bez uzycia testowego. W celu zapewnienia doktadnosci 14 _ 15 23 31
belki polowej nalezy przeprowadzi¢ test predkosci przy uzyciu
t déw ( ) podziel cze$ciowo wypetnionego opryskiwacza i po 16 — 14 20 27
~ rozstaw rzgdow {w cm) podzielony ustawieniu obrotéw i biegu, ktére beda uzywane 18 _ _ 18 24
przez liczbe rozpylaczy na rzad dla podczas opryskiwania. Powtérz powyzszy proces i
opryskiwania ukierunkowanego usrednij zmierzone czasy. Do okre$lenia predkosci 20 — — 16 22
na poziomie ziemi nalezy uzy¢ nastepujacego 25 _ _ 13 17
réwnania lub tabeli z prawej strony.
30 = = — 14
. legtos¢ X 3,
Prekos¢ (km/h) = Odlegtosc (m) x 3,6 35 _ _ _ 12
Czas (sekundy)
Rozstaw rozpylaczy 40 — _ — 1

Jesli rozstaw rozpylaczy na belce rézni sie od podanych w tabelach, nalezy pomnozy¢
wartosci zuzycia cieczy w I/ha z tabeli przez jeden z ponizszych wspétczynnikow.

INNY ROZSTAW (cm) | P‘g;EPS*C-CZZEL';‘ng INNY ROZSTAW (cm) | Pvgégﬂté%mng INNY ROZSTAW (cm) | P“R’;:SECZEL’I‘(’)‘\”(Y
20 25 40 1,88 70 143
25 2 45 1,67 75 133
30 1,67 50 15 80 1,25
35 143 60 1,25 85 1,18
40 1,25 70 1,07 90 1,11
45 1,11 80 94 95 1,05
60 83 90 83 105 95
70 71 110 68 110 91
75 66 120 63 120 83

Sugerowane w ponizszej tabeli wysokosci rozpylaczy sg oparte na minimalnym naktadaniu
sie strumieni wymaganym do uzyskania rownomiernego opryskiwania. Jednak w wielu
przypadkach typowa regulacja wysokosci jest oparta na stosunku odstepu rozpylaczy do
Jeden akr = 0,405 hektara wysokosci rownym 1 do 1. Na przyktad rozpylacze z ptaskim strumieniem 110° oddalone
050 cm (20") sg zazwyczaj ustawiane na wysokosci 50 cm (20”) nad celem opryskiwania.

Jeden litr na hektar = 0,40 litra na akr

Jeden hektar = 10 000 metréw kwadratowych
2,471 akra

Jeden kilometr = 1000 metréw
= 3300 st6p = 0,621 mili SO | TN | S, | 2N
TP, T) 65° 75 100 NR*
Jeden litr = 0,26 gal TP, XR, TX, DG, TJ, Al, XRC 80° 0 80 NR¥
=0,22 gal ang. (AT TR R 6
TP, XR, DG, TT, TTI, TJ, DGTJ, Al, .
. . AIXR, AIC, XRC, TTJ, AITTJ LS 4y 60 N
Jeden bar = lg(él;llopaskall (IkII:a) g FullJet® 120° 40 60%* 75w
= 14,5 funta na cal kwadratowy
Floodlet® TK, TF, K, QCK, QCTF, 1200 g p— p—

Jeden kilometr na godzine = 0,62 mili na
godzine

* Niezalecane.
** Wysoko$¢ rozpylaczy w oparciu o ich odchylenie od 30° do 45° (patrz strona 30 katalogu).

*** Wysokos¢ rozpylaczy o strumieniu szerokokatnym jest uzalezniona od ich pochylenia.
Krytycznym czynnikiem jest osiagniecie podwdjnego naktadania oprysku.
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Informacje techniczne

Opryskiwanie ciecza o Przyktad: e _ —_—
, e e e . . . EZAR WLASCIWY - kg/I
gestosci innej niz woda Wymagana dawka opryskiwania wynosi HRZELICZENIOWY
Poniewaz wszystkie wartosci podawane 100 I/ha cieczy o ggstosci 1,28 kg/I. 0.84 092
w tabelach w tym katalogu sa obliczane Poprawna yvielkoéc’ (Eiyszy nalezy okreslic 0'96 0'98
w oparciu o rozpylanie wody, , ktorej litr W nastepujacy sposob: ' '
wazy 1kg, w przypadku opryskiwania I/ha (cieczy innej niz woda) x 1,00 -WODA 1,00
roztworami cieczy ciezszych lub Izejszych Wspo’Iczynnik przeliczeniowy 1,08 1,04
od wody nalezy uzy¢ wspoétczynnikéw = I/ha (z tabeli w katalogu) 1,20 1,10
p';ze,".cze"'owyCh: W celu okreslenia 100 I/ha (roztwér 1,28 kg/l) x 1,13 1,28 - 28% azotu 113
wiasciwego rozmiaru rozpylgcza dla danggf) = 113 I/ha (woda) 132 115
roztworu cieczy nalezy najpierw pomnozy¢
zadang warto$¢ wyptywu w I/min lub dawke ~ Nalezy dobrac wielkos¢ rozpylacza, ktory 1,44 1,20
w I/ha przez wspétczynnik przeliczeniowy dostarczy 113 I/ha wody przy danym 1,68 130
dla wody. Nastepnie korzystajac z nowej, cisnieniu.
przeliczonej wartosci w I/min lub I/ha
dokona¢ wyboru odpowiedniego rozpylacza.
Informacje o szerokosci strumienia
Przedst{)wmna tab .ela Zavs{ler?l teor.etyczne KAT TEORETYCZNA SZEROKOSC POKRYCIA PRZY ROZNEJ WYSOKOSCI OPRYSKIWANIA (cm)
wartosci szerokosci strumienia obliczone STRUA A
na podstawie ka)ta oprysku i odleg%os'ci od 20 cm 30cm 40 cm 50 cm 60 cm 70 cm 80 cm 90 cm
dyszy. Wartosci te obliczono przy zatozeniu, 15° 53 79 10,5 13,2 15,8 18,4 21,1 237
ze kat strumienia pozostaje taki sam na 20° 7. 106 141 17,6 21,2 24,7 28,2 31,7
catej jego dtugosci. W rzeczywistosci, 25° 8,9 13,3 17,7 22,2 26,6 31,0 355 39,9
podane w tabeli wielkosci katow nie sg state, E0) 197 53] 204 2018 522 IS 2.5 a2
szczegdlnie w przypadku dtugich odlegtosci Elbk 12 5.5 252 Bl 87,8 Lt 205 268
S 40° 14,6 21,8 29,1 36,4 437 51,0 58,2 65,5
opryskiwania. =
45 16,6 24,9 33,1 41,4 49,7 58,0 66,3 74,6
50° 18,7 28,0 37,3 46,6 56,0 65,3 74,6 83,9
55° 20,8 31,2 41,7 52,1 62,5 72,9 83,3 93,7
60° 23,1 34,6 46,2 57,7 69,3 80,8 92,4 104
65° 25,5 38,2 51,0 63,7 76,5 89,2 102 115
73° 29,6 444 59,2 74,0 88,8 104 118 133
80° 33,6 50,4 67,1 83,9 101 118 134 151
85° 36,7 55,0 73,3 91,6 110 128 147 165
Odleglos¢ 90° 40,0 60,0 80,0 100 120 140 160 180
opryskiwania Kat 95° 43,7 65,5 87,3 109 131 153 175 196
SRS 100° 47,7 715 95,3 119 143 167 191 215
L 110° 57,1 85,7 114 143 171 200 229 257
120° 69,3 104 139 173 208 243
I'.I';)retyczna szerokgzl 130° 85,8 129 172 215 257
opryskiwanego pasa 140° 110 165 220 275
150° 149 224 299
Oznakowanie rozpylaczy
Oferta zawiera wiele typow rozpylaczy, \

o réznym natezeniu przeptywu, kacie
strumienia, wielkosci kropel oraz ksztattcie

Lo . . Typ rozpylacza XR TEEJET Nazwa markowa
strumienia. Niektére z tych charakterystyk sg yprozpy 7\ -
okreslone przez numer rozpylacza. \‘7 VisiFlo®
Trzeba pamieta¢, ze podczas wymiany 11004\,3 Mat;rial (
Z 7 i¢ 110°kat 1,5 I/min (0,4
zuzytych rozpylaczy nalezy kupic¢ ten sam strumienia galona) nominalne

numer rozpylacza, co zapewni ponownie natezenie wyplywu

poprawne dozowanie opryskiwacza. z dyszy przy
ci$nieniu 2,8 bara
(40 PSI)
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Natezenie przeptywu

Natezenie przeptywu w rozpylaczu zmienia
sie wraz z ci$nieniem opryskiwania. Ogdlna
zalezno$¢ pomiedzy wartoscia natezenia
przeptywu w I/min i ci$nieniem jest naste-
pujaca:

I/min, bar,
I/min, V bar,

To réwnanie jest objasnione na ilustracji z
prawej strony. Méwiac w skrécie, aby podwo-
i¢ przeptyw przez dysze, nalezy czterokrotnie
zwiekszy¢ cisnienie.

Wyzsze ci$nienie nie tylko zwieksza szybkos¢
przeptywu przez dysze, ale wptywa réwniez
na wielkos¢ kropli i stopien zuzycia dyszy. W
miare wzrostu cisnienia zmniejsza sie wiel-
kos¢ kropli i zwieksza szybkos¢ zuzycia dyszy.

Wartosci podane w tabelach tego rozdzia-
tu wskazuja najczesciej uzywane zakresy
cisnienia w odniesieniu do odpowiednich
rozpylaczy. Jesli potrzebne sa informacje na
temat wydajnosci rozpylaczy poza podanym
zakresem cisnienia, nalezy zwrécic sie do
dziatu rolnego firmy Teelet Technologies.

Kat strumienia i pokrycie

W zaleznodci od typu i wielkosci rozpylacza
cisnienie robocze moze mie¢ znaczny
wptyw na wartos¢ kata strumienia i jakos¢
rozpylenia cieczy. Jak przedstawiono
ponizej dla rozpylacza o strumieniu ptaskim
11002, zmniejszenie ci$nienia powoduje
zmniejszenie kata strumienia i pogorszenie
pokrycia opryskiwanej powierzchni.

Wartosci w tabelach w tym katalogu dotycza
opryskiwania woda. Generalnie, ciecze
bardziej lepkie od wody tworza stosunkowo
mniejsze katy strumienia, za$ ciecze z
napieciem powierzchniowym mniejszym od
wody — wytwarzajg szersze katy strumienia.
W sytuacji, gdy wazna jest rownomiernos$¢
oprysku, nalezy zwraca¢ uwage na to, aby
rozpylacze pracowaty w odpowiednim
zakresie cisnienia.

Uwaga: Sugerowane minimalne wysokosci
opryskiwania dla belek opryskowych odnosza
sie do rozpylaczy rozpylajacych wode z
nominalnym katem strumienia.

Informacje o cisnieniu opryskiwania

Model 11002 dla
1,0 bara (15 PSI)

Model 11002 dla
2,8 bara (40 PSI)

@ @

0,46 I/min
(0,12 GPM)

0,8 I/min
(0,2 GPM)

Model 11002 dla
1,0 bara (15 PSI)

90"

46 cm
(18")

| 92cm !

’ (36")

Model 11002 dla
2,8 bara (40 PSI)

——

Spadek cisnienia dla réznych wielkosci wezy

SPADEK CISNIENIA NA DLUGOSCI 3 m (10') BEZ POLACZEN 26cm Nt
ATy 6,4mm [ 9,5mm [ 127mm [  190mm |  254mm 89
bar | kPa | bar | kPa bar | kPa bar kPa | bar kPa \
1,9 0,1 9,6 1,4 T 131.cm
38 4.8 ' (52 '
58 0,1 9,6 2,8
7,7 0,2 16,5 41
9,6 0,2 23,4 0,1 6,2
11,5 0,1 8,3
15,4 0,1 13,8
19,2 0,2 20,0 2,8
23,1 0,3 27,6 41
30,8 0,1 6,2 2,1
38,5 0,1 9,6 2,8

Przydatne wskazowki przy opryskiwaniu pasowym

Wiekszy kat strumienia rozpylacza umozliwia
obnizenie wysokosci opryskiwania, co
minimalizuje znoszenie.

Przyktad:

80° wyréwnany
strumien pfaski typu E

=

31cm
(12)

95° wyréwnany

— som (o) —

—s0cm 209

strumien pfaski typu E

Kat oprysku rozpylacza i wynikajaca z niego
szeroko$¢ opryskiwanego pasa zalezg
bezposrednio od cisnienia opryskiwania.
Przyktad: 8002E wyréwnany strumien

ptaski typu e

1 bar (15 PSI)

—

31cm
(12)
3 bar (45 PSI)

|‘— 38 cm (15”) —°|

31cm

[— soem@o) —

Nalezy uwaznie obliczy¢ powierzchnie pola do

powierzchni opryskiwanej :

hektary pola /do hektaréw poddanych zabiegowi

Powierzchnia pola = catkowita powierzchnia
uprawy

Powierzchnia opryskiwana =

powierzchnia pola X szeroko$¢ opryskiwanego pasa

rozstaw rzedéw

Terit6 szoras avszoras

W

- 142
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Spadek cisnienia w podzespotach opryskiwacza

TYPOWY SPADEK CISNIENIA (bar) PRZY ROZNYCH PREDKOSCIACH PRZEPLYWU (I/min)
NUMER PODZESPOLU 2,0 3,0 4,0 5,0 7,5 |10,0 15,0 | 20,0 | 25,0 | 30,0 | 40,0 | 50,0 | 75,0 | 100 150 200 250 300 375 450 550 750
I/min | I/min | I/min | I/min | I/min | /min | /min | /min | /min | I/min | I/min | /min | I/min | I/min | /min | /min | I/min | I/min | I/min | /min | /min | I/min

AA2 GunJet 0,02 [ 0,03 0,06 | 0,11 026 | 045|071 | 1,02 1,82 | 284
AA18 GunJet 0,02 | 0,04 | 0,07 | 0,16 | 0,28 | 0,62 | 1,10 | 1,72 | 2,48 | 4,42
AA30L GunJet 0,03 | 0,05 | 0,07 | 0,17 | 030 | 0,67 | 1,19 | 1,86 | 2,67 | 475
AA43 GunJet 0,02 [ 0,05 | 0,08 | 0,13 | 0,18 | 0,32 | 0,51 | 1,14 | 2,02 | 4,55
AA143 GunJet 0,02 | 0,04 | 0,07 | 0,10 | 0,15 | 0,27 | 0,42 | 0,94 | 1,68 | 3,78
Zawoér AAGB 0,02 | 0,03 0,06 | 0,10 0,14 | 0,25 | 0,38 | 0,87 | 1,54 | 3,46
Zawor AA17 0,02 [ 0,03 0,06 | 0,10 0,14 | 0,25 | 0,38 | 0,87 | 1,54 | 3,46
Zawor AAT44A/144P 0,02 [ 0,03 0,06 | 0,10 0,14 | 0,25 | 0,38 | 0,87 | 1,54 | 3,46
Zawlr AA1IAAT3/ 0,02 | 004|009 | 0,15 | 024|034 060 | 094213378
Zawér AA145H 0,02 | 0,04 | 0,07 [ 0,09 | 0,17 | 0,26 | 0,59 | 1,05 | 2,35 | 4,19
Dwudrozny zawor 344 0,02 | 0,04 | 0,06 | 0,13 0,23 | 052|093 | 1,45 | 2,09 | 3,27
Tréjdrozny zawor 344 0,02 | 0,03 0,04 | 007|010 0,23 | 041|092 | 164|257 |370
Dwudrozny zawor 346 0,02 | 0,05 | 0,09 0,15 | 021|033 | 048|072 | 1,33
Tréjdrozny zawor 346 0,03 [ 0,06 | 0,13 | 023|036 052|082 1,18] 176|327
Zawér 356 0,02 | 0,05 | 0,09 0,15 | 021|033 | 048|072 | 1,33
Eéfﬁigva’fré""dw”dmi"yc“ 0,02 | 0,04 [ 007 | 0,11 [ 0,16 | 0,28 [ 0,44 | 0,99 | 1,76 | 3,95
Blok zaworéw tréjdroznych’ 0,02 | 004|007 | 011|016 | 028044099176/ 395
Blok zaworéw Serii 430 FB* 0,02 [ 0,03 | 006 |0,11|0,17 | 025 044|069 | 156|278
Zawory sekcyjne serii 440* 0,02 | 0,03 | 0,06 | 0,09 | 0,20 035|080 1,42 221|319
Zawory sekcyjne serii 450* 0,02 | 0,04 | 0,06 | 0,13 | 0,23 | 0,52 [ 0,93 | 1,45 | 2,09 | 3,27
Blok zaworow Serii 450 FB* 0,02 | 0,04)| 006|013 |0,23|052|093| 1,45 2,09 | 3,27
Eéfﬁigva’frév"dw”dm"yd‘ 0,02 | 0,02 [ 0,03 | 0,06 | 0,09 | 021 | 0,38 0,85 1,51]235]|339
Blok zaworéw tréjdroznych’ 0,02 | 0,02 | 0,03 | 0,06 | 0,09 | 021|038 085|151 235|339
Blok zaworéw Serii 460 FB¥ 0,02 | 0,03 | 0,04 0,07 | 0,10 0,23 | 0,41 0,92 | 1,64 | 2,57 | 3,70
Zawory sekcyjne serii 490* 0,02 | 0,05 | 0,09 0,15|021]033|048]| 072|133
Zawory sekcyjne serii 540* 0,02 [ 0,03 | 005 (008018033074 131204294
Korpus dyszy QJ300 0,02 0,03 | 005|011 |020] 044|078 1,22]176] 312
Korpus dyszy QJ360C 0,02 | 0,04 [ 0,08 0,12 | 026|047 | 1,06 | 1,88 | 294
Korpus dyszy QJ360E 0,04 | 0,09 | 0,17 | 0,26 | 0,59 | 1,05 | 2,35
Korpus dyszy QJ360F 0,02 0,03 | 0,05 0,11|020| 046|082 1,28 | 1,84 3,27
Korpus dyszy QJ380 0,02 | 0,04 | 0,07 0,15 | 0,26 | 0,59 | 1,05 | 1,64 | 2,35 | 4,19
Korpus dyszy QJ380F 0,02 0,03 [ 007|012| 026|047 | 074 1,06 | 1,88 | 2,94
gggggﬁzyj?{ﬂ 004|008 0,15 (023051091206 | 365
Korpus dyszy QJ17560A | 0,02 | 0,04 | 0,08 | 0,12 | 0,26 | 0,47 | 1,06 | 1,88 | 2,94
Filtry liniowe AA122-1/2 0,02 | 0,04 | 0,07 0,10 0,15| 027 | 0,42| 0,94 | 1,68 3,78
Filtry liniowe AA122-3/4 0,02 | 0,04 [ 0,06 | 0,09 | 0,15| 0,24 | 0,53 | 0,94 | 2,13 | 3,78
Filtry liniowe AA122-QC 0,02 | 0,03 | 005|007 | 012|018 | 041|074 | 1,65 | 2,94
Filtry liniowe AA126-3 0,02 | 0,03 [ 0,04 | 0,07 | 0,11 0,25 | 0,45 | 1,01 | 1,80 | 2,81 | 404
?K%g-nzti%g/mso 0,02 0,03 [ 005|011 | 020| 044|078 1,22 1,76 2,74 | 395
Filtry liniowe AA126-5 0,02 | 0,04 [ 0,07 | 0,15 | 027 | 043 | 0,62 | 0,96 | 1,38 | 2,07 | 3,85
Filtry liniowe AA126-6/F75 0,02 | 0,04 | 009|016 | 0,25 036 | 0,56 | 0,81 | 1,21 | 2,26

*Dane spadku cisnienia bloku zaworu na podstawie jednego zaworu. Liczba zaworéw, rozmiar ztgczki wlotowej i konfiguracji
wlotu moga mie¢ wptyw na wielkos¢ spadku cisnienia. Wiecej informacji udzieli lokalny przedstawiciel firmy TeeJet.
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Wazna jest wiedza o przewidywanym obszarze do naniesienia srodka Obszary oqugie
ochrony roslin lub nawozu. Obszary darni do podania zabiegowi

pielegnacyjnemu, takie jak trawniki domowe i tereny zielone, pola

poczatkowe i aleje na torach golfowych, nalezy mierzy¢ w metrach

kwadratowych lub arach w zaleznosci od wymaganych jednostek.

Obszary prostokatne
i x $rednica? (d)
Powierzchnia = _
4
n = 3,14159

Przyktad:

Obszar = dtugos¢ (1) x szerokos¢ (w)
Jaka jest powierzchnia trawnika o $rednicy 15 metréw?

Przyktad:
; ; ; ; cci Sw i $ci 1 x (15 metréw)? 3,14 x 225

Jaka Jest’ powierzchnia trawnika o dtugosci 150 metréw i szerokosci Powierzchnia = -
75 metréw? 4 4

Powierzchnia = 150 metréw ,X 75 metréw = 177 metréw kwadratowych

=11 250 metréw kwadratowych
Za pomocg hastepujacego rownania mozna okresli¢ powierzchnie . . 177 metréw kwadratowych
w hektarach. Powierzchnia =
w hektarach 10 000 metréw kwadratowych na hektar
i i Powierzchnia w metrach kwadratowych
Powierzchnia _ y _ 0,018 hectare
w hektarach 10 000 metréw kwadratowych na hektar
Obszary nieregularne

(Hektar ma powierzchnie 10 000 metréw kwadratowych).

Przyktad:
Powierzchnia _ 11 250 metréw kwadratowych
w hektarach ~ 10 000 metrow kwadratowych na hektar
= 1,125 hektara
Obszary trojkatne

Dowolny obszar trawnika o nieregularnym ksztatcie mozna zazwyczaj
sprowadzi¢ do jednej lub wigkszej liczby figur geometrycznych.
Obliczana jest powierzchnia kazdej figury, a nastepnie ich powierzchnie
s sumowane dla uzyskania tacznej powierzchni.

Przyktad:
Jaka jest taczna powierzchnia przedstawionego powyzej dotka Par-3?

Obszar mozna podzieli¢ na trdjkat (obszar 1), prostokat (obszar 2) i koto

Powierzchnia = Podstawa (b) x wysokosc (k) (obszar 3). Nastepnie nalezy uzy¢ podanych powyzej réownan i okresli¢
2 obszary czastkowe, a nastepnie obszar taczny.
15 metréw x 20 metréw
Przyktad: Obszar1 = = 150 metrow
2
Podstawa naroznej dziatki jest rowna 120 metréw, a jej wysokos¢ kwadratowych
wynosi 50 metrow. Jaka jest powierzchnia dziatki? Obszar2 = 15 metréw x 150 metréw = 2250 metréw
kwadratowych

. . 120 metréw x 50 metréw
Powierzchnia

2 3,14 x (20)
Obszar3 = —— = 314 metréw
= 3000 metrow kwadratowych 4 kwadratowych
Obszar catkowity = 150 + 2250 + 314 = 2,714 metréw
Powierzchnia _ 3000 metrow kwadratowych kwadratowych
w hektarach 10 000 metréw kwadratowych na hektar

2714 metréw kwadratowych
= 0,30 hektara = - =027
10 000 metréw kwadratowych na hektar  hektara
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Kalibrowanie opryskiwacza

m Opryskiwanie ETAP 3

powierzchniowe . . .
calibraci ) 1) jest cowani g f Obliczanie wymaganej
alibracja opryskiwacza (1) jest przygotowaniem maszyny do pracy . o

oraz (2) ocenga stopnia zuzycia rozpylaczy. Zapewnia to optymalne wydajnosa rozpylacza

zastosowanie rozpylaczy TeeJet®. Wydajnos¢ rozpylacza w I/min mozna obliczy¢ za pomocg wzoru.
i yenie: I/ha x km/h x W
Niezbedne wyposazenie: WZOR: Umin =
m Kontener kalibracyjny Teelet 60 000
m Kalkulator
. . 190 x 10 x 50
m Szczotka do czyszczenia Teelet PRZYKLAD:  V/min = 60 000

m Jeden nowy rozpylacz Teelet tego samego rozmiaru

. ODPOWIEDZ: 1,58 I/min
co rozpylacze w opryskiwaczu

m Stoper lub zegarek z sekundnikiem

ETAP 1 ETAP 4
_, Sprawdz predkos¢ @ Ustawianie poprawnego cisnienia
© traktora/opryskiwacza!

. . . - . ) . Wiacz opryskiwacz i sprawdz, czy nie ma wyciekéw lub zatkanych
Znajomos¢ rzeczywistej predkosci opryskiwacza ma zasadnicze znaczenie rozpylaczy. Sprawdz i w razie potrzeby wyczysé wszystkie dysze i filtry

dla doktadnego opryskiwania. Wskazania predkosciomierza i niektérych X Lo s X
elektroniczny%h u‘r)zgdzer’] pomiarowych n?of;q by¢ niedoktadne z pozvodu za pomoca SZCZ(.)tI.(' TeeJet. Wymien Jgden rozpylacz i filtr na identyczny
poslizgéw két. Sprawdz czas potrzebny do przejechania 30- lub 60-metro- nowy ro,zpylacz |.f|Itr.na belce opryskiwacza. ) o
wego (100 lub 200’) odcinka po polu. Stupki w ogrodzeniu moga stuzy¢ jako ~ Sprawdz odpowiednig tabelg wyboru rozpylacza i okresl cisnienie

znaczniki state dystansu. Poczatkowy stupek powinien by¢ wystarczajaco wymagane do zapewnianie wydajnosci wyjsciowej dyszy obliczonej
daleko, aby umozliwi¢ traktorowi/opryskiwaczowi osiagniecie zaplanowanej  wedtug wzoru podanego w etapie 3 w odniesieniu do nowej dyszy.
predkosci w czasie zabiegu. Nalezy utrzymywac te predkos¢ podczas cate- Poniewaz wszystkie wartosci w tabelach s3 oparte na rozpylaniu wody,
go przejazdu miedzy znacznikami ,poczatek” i ,koniec”. Najdoktadniejsze nalezy uzy¢ wspétczynnikéw konwersji podczas opryskiwania roztworami

pomiary mozna uzyska¢ w odniesieniu do zbiornika oprysku zapetnionego ciezszymi lub Izejszymi od wody (patrz strona 141).

do potowy. W celu obliczenia rzeczywistej szybkosci nalezy sie zapoznac z . . . o
tabela na stronie 140. Po ustaleniu poprawnego ustawienia obrotéw silnika i Przyklad: (przy wykorzystaniu powyzszych danych wejsciowych) w

biegu nalezy oznaczy¢ tachometr lub predkoéciomierz, aby mie¢ mozliwoé¢ tabeli TeeJet na stronie 5 mozna znalez¢ rozpylacz o ptaskim strumieniu

kontrolowania predkosci roboczej w czasie opryskiwania. TT11004. W tabeli zostato podane, ze ta dysza zapewnia uzyskanie
wydajnosci 1,58 I/min (0,40 GPM) przy 3 barach (40 PSI).
ETAP 2 Wiacz opryskiwacz i wyreguluj cisnienie. Do pojemnika kalibracyjnego

zbieraj przez minute ciecz wylatujaca z nowej dyszy i zmierz jej
B+C objetosé. W razie potrzeby wyreguluj cisnienie do chwili zebrania
A= % Dane wngciowe 1,58 I/min (9,40 GPM) w nacz.yniu pomia.rowy.m.” o .
W ten sposdb zostato ustawione odpowiednie cisnienie opryskiwacza.
Opryskiwacz, przy zachowaniu obliczonej predkosci roboczej, bedzie
pracowat zgodnie z zaleceniami producenta srodka ochrony roslin.

Przed rozpoczeciem opryskiwania

nalezy zanotowac nastepujace informacje: PRZYKLAD
Typ rozpy]acza w opryskiwaczu. . EETETETITRORPPRRRES TT11004 ETAP 5
(Wszystkie rozpylacze musza by¢ jednakowe) rozpylacz
ptaskostrumieniowy
Przyktadowa dawka cieczy............c..cooveiiint 190 I/ha :
(Naylezy uwzgledni¢ zalec)énia z etykiety preparatu) / €§:§ SpraWdzenle systemu
Zmierzona predkos¢ opryskiwacza................... 10 km/godz.

Diagnostyka problemu: Teraz nalezy sprawdzi¢ wielkos¢ wyptywu dla
Rozstaw rozpylaczy...........cooovieiiiiniinnn. 50cm kilku rozpylaczy na kazdej sekcji belki opryskowej. Jesli wielkos¢ wyptywu
w dowolnym rozpylaczu jest o 10 procent wieksza lub mniejsza niz nowo
zainstalowanego rozpylacza, sprawdz ponownie wydajnosc z tej dyszy. Jesli
uszkodzony jest tylko jeden rozpylacz, zamien go oraz filtr na nowy, po
czym system bedzie gotowy do opryskiwania. Jesli jednak wadliwy bedzie
drugi rozpylacz, nalezy wymieni¢ wszystkie dysze na catej belce oprysko-
wej. Moze sie to wydawac dziwne, ale praktyka wskazuje, ze dwa zuzyte
rozpylacze na belce opryskowej sg w petni wystarczajacym wskaznikiem
wystepowania uszkodzen rozpylaczy w ogéle. Wymiana tylko pary zuzytych
rozpylaczy moze stanowi¢ potencjalne zrédto powaznych problemoéw dla
wiasciwego zastosowania srodka ochrony.

M Zastosowania pasowe

i kierunkowe
Jedyna réznica miedzy powyzsza procedurg i kalibracjg w odniesieniu
do zastosowan pasowych lub ukierunkowanych jest wartos¢ ,W” z wzoru
podanego przy omawianiu etapu 3.

Dla pojedynczego rozpylacza w opryskiwaniu pasowym:
W = szerokos¢ opryskiwanego pasa lub pokosu (w cm).

Dla opryskiwania pasowego zespotem rozpylaczy:
W = odstep rzedéw (w cm) podzielony przez liczbe
dysz na rzad.
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Rozpylacze nie sa wieczne!
Istnieje duzo dowoddw, ze rozpylacze s
najbardziej zaniedbanym komponentem w
dzisiejszym rolnictwie. Nawet w krajach, gdzie
atestacja opryskiwaczy jest obowigzkowa, roz-
pylacze sg najczesciej wymieniang przyczyng
ztego wyniku w badaniu. Z drugiej strony s
one jednymi z najbardziej krytycznych elemen-
tow wptywajacych na poprawne zastosowanie
cennych rolniczych srodkéw chemicznych.

Na przyktad przekroczenie o 10 procent dawki
srodka chemicznego na dwukrotnie opry-
skiwanym gospodarstwie 200-hektarowym
moze odpowiadac stracie 1000-5000 USD przy
obecnych inwestycjach chemicznych w kwocie
25,00-125,00 USD na hektar. Nie zostato tu
uwzglednione potencjalnie mozliwe uszkodze-
nie zbioréw.

Ochrona rozpylacz
to pierwszy krok
do pomyslnego
opryskiwania
Efektywne oddziatywanie $rodka chemicz-
nego na zbiory w duzym stopniu zalezy od
jego poprawnego zastosowania zgodnie z
zaleceniami producenta srodka chemicznego.
Poprawny dobér i dziatanie rozpylaczy to bar-
dzo wazne elementy doktadnej aplikacji srodka
chemicznego. Objetos¢ oprysku przechodzaca
przez kazda dysze oraz wielko$¢ i jednorod-
nos¢ kropli oraz rozktad poprzeczny strumienia
cieczy maja zasadniczneznaczenie przy zwal-
czaniu choréb i szkodnikéw.

Istotne znaczenie dla kontrolowania tych
trzech czynnikéw ma dysza rozpylacza. Do
precyzyjnego wykonania kazdej dyszy jest
wymagana mistrzowska precyzja i starannos¢.
Standardy europejskie, na przyktad JKI,

Obszar zuzycia i uszkodzen
powstatych w dyszy
rozpylacza

Chociaz zuzycie moze nie zosta¢ wykryte
podczas kontroli wzrokowej dyszy, mozna je
zobaczy¢, patrzac przez komparator optycz-
ny. Brzegi zuzytej dyszy (B) wygladaja na
bardziej zaokraglone niz brzegi nowej dyszy
(A). Uszkodzenie dyszy (C) zostato spowo-
dowane przez nieprawidtowe czyszczenie.
Wyniki opryskiwania takimi rozpylaczami
mozna zobaczy¢ na ponizszych ilustracjach.

wymagajg bardzo matych tolerancji nowych
dysz réwnej (£5%) przeptywu nominalnego.
Wiele typow i rozmiaréw dysz Teelet zostato
juz zatwierdzonych przez JKI, co potwierdza
wysoka jakos¢ marki dysz TeeJet. Jednak
dtugie utrzymanie wysokiej jakosci podczas
opryskiwania spoczywa w rekach operatora -
zwtlaszcza w zakresie ochrony i konserwacji.

Na ponizszej ilustracji poréwnano wyniki natry-
skiwania za pomocg dobrze konserwowanych i
zle konserwowanych rozpylaczy. Mozna zapo-
biec ztemu rozproszeniu strumienia oprysku.
Wybér dtuzej zuzywajacych sie materiatéw
rozpylaczy lub czesta ich wymiana z bardziej
miekkich materiatéw moze wyeliminowa¢
nieprawidtowe zastosowania wigzace sie ze
zuzytymi rozpylaczami.

Dokfadne oczyszczenie zatkanej dyszy moze
oznaczac réznice miedzy czystym polem i

Okreslanie zuzycia rozpylacza

Najlepszym sposobem okreslenia, czy rozpy-
lacz jest nadmiernie zuzyty, jest poréwnanie
natezenia przeptywu w uzywanym rozpylaczu i
wielkosci przeptywu w nowym rozpylaczu tego
samego rozmiaru i typu. Tabele w tym katalo-
gu pokazuja wartosci natezenia przeptywu w
odniesieniu do nowych dysz. Sprawdz przeptyw
dla kazdego rozpylacza za pomoca doktadnie
wyskalowanego pojemnika kalibracyjnego,
urzadzenia do pomiaru czasu i doktadnego
miernika cisnienia zamontowanego bezposred-
nio przy dyszy. Poréwnaj wielkosci przeptywu
starego i nowego rozpylacza. Rozpylacze sa
uwazane za nadmiernie zuzyte i powinny
zosta¢ wymienione, gdy przeptyw w nich prze-
kracza przeptyw w nowym rozpylaczu o 10%.
Aby uzyska¢ wiecej informacji, patrz strona 145.

polem z pasmami chwastéw. Rozpylacze z
ptaskim strumieniem maja precyzyjnie wyko-
nane, cienkie brzegi wokét dyszy stuzace do
sterowania strumieniem rozpylonej cieczy.
Nawet najmniejsze uszkodzenie spowodo-
wane nieprawidtowym czyszczeniem moze
spowodowac zaréwno zwiekszenie przeptywu,
jak i zty rozktad cieczy. Nalezy przestrzegac
stosowania odpowiednich filtréw w systemie
cieczowym dla zminimalizowania ryzyka zatka-
nia. Jedli jednak rozpylacz sie zatka, do jejgo
oczyszczenia mozna uzy¢ tylko szczotki z miek-
kim wtosiem lub wykataczki - nigdy nie wolno
uzywac metalowego przedmiotu. W przypadku
miekkich materiatéw koncowki, takich jak poli-
mer, nalezy zachowad¢ najwyzszg ostroznosc.
Doswiadczenie pokazuje, ze nawet drewniana
wykataczka moze znieksztatci¢ dysze.

NOWE ROZPYLACZE
Zapewniaja jrownomierny rozkfad cieczy,
prawidtowe nakfadanie sie strumieni.
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ZUZYTE ROZPYLACZE
Maja wieksza wydajnos¢ wyjsciowa
z wieksza koncentracja cieczy
pod kazdym rozpylaczem.

USZKODZONE ROZPYLACZE
Wytwarzaja bardzo nieréwnomierny
rozktad cieczy- z przedawkowaniem

miejscowym lub niedostatecznym pokryciem.

B

INFORMACJE TECHNICZNE



Jakos¢ dystrybucji rozpylanej cieczy

Jednym z najczesciej pomijanych czynni-
kéw, ktére moga miec znaczny wptyw na
skutecznos¢ danego srodka chemicznego
dla rolnictwa, jest rozktad cieczy na opryski-
wanej powierzchni. Réwnomiernos¢ oprysku
wzdtuz belki lub opryskiwanego pokosu jest
waznym czynnikiem uzyskania maksymalnej
skutecznosci chemicznej przy minimalnych
kosztach i minimalnym skazeniu poza celem.
Ma to wiecej niz istotne znaczenie, jesli sto-
sowane s zalecane minimalne ilosci nosnika
i Srodka chemicznego. Istnieje wiele innych
czynnikéw wptywajacych na skutecznos¢
srodka chemicznego zbioréw produkgji
roslinnej. Sg to warunki pogodowe, termin
zastosowania, dawki sktadnikéw aktywnych,
nasilenie choréb lub szkodnikéw itp. Jednak
operator musi znac jakos¢ nanoszonego
oprysku, jesli chce uzyska¢ maksymalng sku-
tecznos¢.

Techniki pomiarowe

Rozktad cieczy mozna mierzy¢ na rézne
sposoby. Firma Spraying Systems Co.° i nie-
ktérzy producenci opryskiwaczy oraz inne
stacje badania i testowania maja wzorniki
pomiarowe (stoty rowkowe) zbierajace
oprysk z rozpylaczy czesci lub catosci belki
opryskowej. Te urzadzenia maja wiele kana-
téw ustawionych prostopadle do strumienia
oprysku. Rowki przenosza natryskiwana
ciecz do naczyn w celu pomiaru i analizy
(patrz zdjecie z urzadzeniem TeeJet). W
kontrolowanych warunkach mozna przepro-
wadzi¢ bardzo doktadne pomiary rozktadu
cieczy na potrzeby oceny i projektowania
dysz. Pomiary rozktadu mozna przeprowa-
dzi¢ rébwniez w odniesieniu do rzeczywistego
opryskiwacza w gospodarstwie rolnym. W

przypadku pomiaréw statycznych wzdtuz
belki opryskiwacza stosuje sie takie same
lub podobne stoty umieszczane pod belka w
ustalonej pozycji, przy czym mozna réwniez
uzy¢ mniejszego urzadzenia i sprawdzi¢ catg
belke etapami, do dowolnej szerokosci —np.
50 m. Zastosowane w niektérych rozwigza-
niach systemy automatyczne umozliwiaja
elektroniczny pomiar ilo$ci wody w kazdym
kanale/rowku i obliczenie wartosci stopnia
dokfadnosci rozdziatu cieczy na opryski-
wana pfaszczyzne. Test jakosci rozktadu
pozwala uzyskac wazne informacje o stanie
dysz na belce. Jesli wymagane sa znacznie
dokfadniejsze informacje o jakosci i pokryciu
oprysku, mozna uzy¢ systemu dynamiczne-
go natryskujacego barwnik. To samo mozna
zrobi¢, jesli chcemy poznac rozktad cieczy w
poprzek pokosu. Obecnie tylko kilka jedno-
stek testujgcych na Swiecie ma mozliwos¢
przeprowadzenia dynamicznego testu sta-
cjonarnego z zachowaniem odpowiednich
standardéw pomiarowych. Te testy zazwy-
czaj obejmuja potrzasanie lub poruszanie
belka opryskiwacza w celu symulacji rze-
czywistych warunkéw dla pola i warunkéw
aplkacji.

Wiekszos$¢ urzadzen do pomiaru rozkta-

du umozliwia uzyskanie punktéw danych
reprezentujacych rownomiernos$¢ nanosze-
nia cieczy belka opryskiwacza. Te punkty
danych moga by¢ bardzo przydatne nawet
tylko dzieki obserwacji wzrokowej. Jednak
ze wzgledu na wymagania powszechnie
uzywa sie metody statystycznej. Ta metoda
to metoda wspdtczynnika zmiennosci (Cv).
Metoda Cv polega na zestawieniu wszyst-
kich punktéw danych z pomiaru z menzurek
i podsumowaniu ich w postaci zwyktych
wartosci procentowych wskazujacych

odchylenie w ramach danego rozproszenia.
W przypadku nadzwyczaj jednolitych roz-
proszen w doktadnych warunkach wartos¢
Cv moze by¢ < 7%. W niektérych krajach
europejskich rozpylacze muszg odpowiadad
bardzo doktadnym specyfikacjom Cv, aw
innych moze by¢ wymagane sprawdzanie
rozktadu poprzecznego opryskiwacza co rok
lub dwa lata. Te rodzaje wymagan podkre-
slajg duze znaczenie jakosci rozktadu i jego
wptyw na jakos¢ plonow.

Czynniki wptywajace

na jakos¢ rozktadu
rozpylanej cieczy

Istnieje wiele czynnikéw wptywajacych na
jakos¢ rozktadu cieczy opryskiwacza i na
wartos¢ procentowa Cv. Podczas pomiaréw

statycznych nastepujace czynniki moga w
istotny sposéb wptynac na jakosc¢ rozktadu:
m Rozpylacze:

_ tylp'

- ci$nienie,

- rozstaw,

- kat strumienia,

- kat przesuniecia,

— ksztatt strumienia,

- natezenie przeptywu,

- naktadanie sie strumieni,

m odlegtos¢ belki,

m zuzyte dysze,

m spadek ci$nienia,

m zanieczyszczone filtry,
m zatkane dysze,

m czynniki hydrauliczne wptywajace na turbu-
lencje cieczy w rozpylaczu.

Dodatkowo na polu podczas opryskiwania

lub podczas dynamicznego testu pomiaru

rozkfadu cieczy nastepujace czynniki moga
wptywac na jakosc¢ rozktadu cieczy:

m stabilnos¢ belki:
- ruch pionowy (kotysanie),
- ruch poziomy (odchylenie),

m warunki Srodowiska:
- predkos¢ wiatru,
- kierunek wiatru,

m straty cisnienia (system hydrauliczny opryski-
wacza),

m predkos¢ opryskiwacza oraz wynikowa tur-
bulencja powietrza

Wptyw réwnomiernosci rozktadu na skutecz-
no$¢ dziatania srodka chemicznego moze
sie zmienia¢ w réznych okolicznosciach.
Istotny wptyw na skutecznos$¢ ma rodzaj
zastosowanego srodka wybrany w sposéb
optymalny do warunkéw aplikacji. Przed
opryskiwaniem zawsze nalezy zapoznac sie
z instrukcja i zaleceniami producenta srodka
chemicznego.
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B Wielkosé kropli i informacje o znoszeniu

Strumien rozpylonej cieczy z dyszy sktada sie
z wielu kropli o réznej wielkosci. Rozmiar kro-
pli okreslany jest wedtug jej Srednicy.

Poniewaz wiekszos¢ rozpylaczy ma dosy¢
szeroki zakres wielkosci kropli (nazywany tez
widmem kropli), warto scharakteryzowac go
za pomoca analizy statystycznej. Najbardziej
zaawansowane urzgdzenia do pomiaru sred-
nicy kropli s3 zautomatyzowane, korzystaja
z komputerdéw i szybkich zrédet oswietlenia,
takich jak lasery, do przeanalizowania tysiecy
kropel w ciagu kilku sekund. Dzieki statysty-
ce mozna zredukowac te duze ilosci danych
do jednej liczby reprezentujacej wielkosci
kropel w strumieniu, a nastepnie przypisac
do klasy wielkosci kropli. Tych klas (wyjatko-
wo drobne, bardzo drobne, drobne, srednie,
grube, bardzo grube, wyjatkowo grube

i skrajnie grube) mozna nastepnie uzy¢

do poréwnania dysz lepszego wyboru do
warunkoéw aplikacji. Nalezy zachowad ostroz-
nos¢ podczas porownywania wielkosci kropli
z réznych rozpylaczy, poniewaz konkretna
procedura testowania i przyrzad moga wpty-
wac na poréwnywalnos¢ wynikow.

Wielkos¢ kropli mierzy sie zazwyczaj w
mikrometrach. Jeden mikrometr réwna sie
0,001 mm. Mikrometr jest przydatna jed-
nostka miary, poniewaz jest on na tyle maty,
ze do pomiaru wielkosci kropel mozna uzy¢
liczb catkowitych.

Wiekszos¢ rozpylaczy rolniczych mozna
sklasyfikowa¢ jako wytwarzajace drobne,
Srednie, grube lub bardzo grube krople.
Rozpylacz z grubymi lub bardzo grubymi
kroplami jest zazwyczaj wybierany dla

Krople podatne na znoszenie*

PRZYBLIZONY UDZIAt PROCEN-
TOWY KROPLI MNIEJSZYCH NIZ
150 MIKROMETROW W CALKOWI-
TEJ OBJETOSCI OPRYSKU

TYP ROZPYLACZA
(PRZEPLYW 1,16 I/min)

1,5 bar
XR - Extended Range TeeJet (110°) 19%
TT - Turbo TeeJet (110°) 4%
TTJ60 — Turbo TwinJet (110°) 3%
TF - Turbo FloodJet 2%
AIXR - Air Induction XR (110°) 2%
AITTJ60 - Air Induction Turbo TwinJet (110°) 1%
Al - Air Induction TeeJet (110°) N/A
TTI - Turbo Teelet Induction (110°) <1%

*Dane pochodza z systemu rozpylania wody Oxford VisiSizer w

temperaturze 21°C (70°F) w warunkach laboratoryjnych.

| 3 bar
30%
13%
10%
7%
7%
6%
5%
2%

minimalizacji znoszenia oprysku poza cel, a
rozpylacz z drobnymi kroplami jest wyma-
gany do uzyskania pokrycia maksymalnego
pokrycia powierzchni rosliny.

Aby poréwnac typy rozpylaczy, kat strumie-
nia, cisnienie i natezenie przeptywu, nalezy
zapoznac sie z klasami wielkosci kropli w
tabelach na stronach 152-155.

Innym rodzajem miary wielkosci kropli przy-
datnym do okreslenia potencjatu znoszenia
dyszy jest wartos$¢ procentowa znoszonych
drobnych kropel. Poniewaz mniejsze krople
maja wieksza tendencje do znoszenia poza
cel, warto okresli¢, jaki procent matych kro-
pel wystepuje w odniesieniu do konkretnej
dyszy, co umozliwia zmniejszenie tej wartosci
w celu unikniecia znoszenia. Krople ponizej
150 mikrometrow sa uwazane za poten-
cjalnie podlegajace znoszeniu. W ponizszej
tabeli zostato przedstawionych kilka typow
rozpylaczy i oraz procentowy udziat kropli
podatnych na znoszenie.

Firma TeelJet Technologies wyko-

rzystuje najbardziej zaawansowane
przyrzady pomiarowe (PDPA i lasery Oxford)
do scharakteryzowania parametréw roz-
pylanej cieczy i innych waznych informacji.
Najnowsze techniczne informacje o dyszach
i wielkosciach wytwarzanych kropel mozna
uzyskac¢ od najblizszego przedstawiciela
firmy TeeJet.
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Ocena ograniczania znoszenia przy uzyciu dysz w Europie

Kilka krajow uwaza za wazne oceni¢ dysze stosowane do kontroli
znoszenia, poniewaz pozwala to na 0og6Ina wspétprace pomiedzy
rolnictwem a ochrong $rodowiska. Pomimo faktu, ze badania nad
rozprowadzaniem byty prowadzone przez kilka dekad (zobacz strona
134), kryteria wstepnej oceny pod katem kontroli znoszenia podczas
stosowania smrodkéw chemicznych zostaty zdefiniowane w latach
1980-tych i 1990-tych. Minimalna wartos¢ zostata okreslona dla
wspotczynnika dla matych Kopel (Dvos) dysz. Wprowadzenie dysz XR
TeeJet®, razem z pierwsza generacjg dysz do kontroli znoszenia (DG
Teelet®), ktéra doprowadzita do przetomu w technologii ochrony
upraw. Jednakze, okazato sie to niewystarczajace poniewaz przepisy
ochrony srodowiska dotyczace zastosowania srodkéw chemicznych
staty sie coraz bardziej restrykcyjne. Bardziej surowe wymagania

dla paséw buforowych w celu ochrony powierzchni wody oraz w
szczegolnosci wrazliwych terendéw dookota pola doprowadzity do
rozpoczecia programu oceny kontroli znoszenia oraz nowoczesnych
dysz produkujacych wieksze rozmiary kropli. Podczas gdy prace
rozwojowe sg opisane na stronach 150 i 151, oddaje sie priorytet opi-
saniu programoéw oceny kontroli znoszenia.

Systemy oceny kontroli znoszenia w Europie

Kraje takie jak Wielka Brytania, Holandia czy Niemcy nie uzywaja
systemow standaryzowanych do pomiaru redukgji znoszenia. Jed-
nakze jednym z aspektéw wspdlnym dla wszystkich systemoéw jest
fakt iz wszystkie odnoszg sie do dysz systemu opartego na schemacie
klasyfikacji rozmiaru kropel BCPC przy cisnieniu 3,0 bar (43,5 PSI) i
przy wysokosci oprysku 50 cm (19,7") nad powierzchnia docelowa.
Znoszenie z tej dyszy jest definiowane jako 100%. Kontrola znoszenia
opiera sie na poréwnaniu innych typdéw z dysza wzorcowa przy tym
samym cisnieniu. Np. dysza zakwalifikowana jako 50% wytwarza
przynajmniej 50% mniej znoszenia niz dysza wzorcowa. W/w kraje
kompilowaty podobne kategorie procentowej kontroli znoszenia,
ktére roznig sie od siebie w niektérych aspektach i wazne sa tylko w
danym kraju. Podczas gdy niemieckie kategorie kontroli znoszenia
uwzgledniajg 50% / 75% / 90% / 99%, w Holandii sa one podzielone
na 50% / 75% / 90% / 95% a w Anglii na 25% / 50% / 75%. Ponadto
ten sam typ dysz i rozmiar przy tym samym ci$nieniu moze zostac
zakwalifikowany jako 50% w kraju A i 75% w kraju B. Wynika to z
réznych metod pomiaru i kalkulacji. Przyszto$¢ moze doprowadzi¢ do
miedzynarodowej standaryzacji wytaniajacej sie na przetomie kilku
nastepnych lat jako wynik harmonizacji UE. Obecnie firma TeeJet
Technologies jest zobligowana do przetestowania nowych rozwigzan
w poszczegdlnych krajach aby potwierdzi¢ efektywnos¢ technicz-
nych nowinek tak aby rolnicy mogli stosowa¢ nasze produkty nie
bojac sie konfliktu z rzagdem.

System w Niemczech

W Niemczech Julius Kiihn-Institute Federalny Instytut Roslin
Uprawnych (JKI), jest odpowiedzialny za testowanie dysz do
wykorzystania w rolnictwie. Pomiary znoszenia sa wykonywane na
polu w najbardziej standardowych warunkach jakie mozna osiagna¢
dla temperatury, kierunku wiatru, sity wiatru i jego predkosci. Metoda
ta jest obowigzkowa do testowania opryskiwaczy wentylatorowych
(sadowniczych) oraz wptywu stosowanych rozpylaczy na zbiory takie
jak sady i winnice. Dzieki prowadzeniu bazy danych pomiaréw w
przeciaggu wielu lat i ich zwigzkowi z pomiarami przeprowadzanymi w
kontrolowanej temperaturze w tunelu wiatrowym, pomiary znoszenia
dysz stosowanych w rolnictwie moga by¢ réwniez przeprowadzane
w tunelu JKI w warunkach absolutnie standardowych. We wszystkich
przypadkach uzywane sa metody znacznikowe w celu ustalenia wiel-
kosci kropli na sztucznych kolektorach oraz aby przekaza¢ dane do
“DIX model” (wskaznik potencjatu znoszenia). To dostarcza wartosci
DIX wyrazonych w kategoriach procentowych klas redukgcji znoszenia.

System w Anglii

W Wielkiej Brytanii uzywany jest tylko jeden system oceny dla roz-
pylaczy rolniczych. Dyrektoriat Bezpieczenstwa pestycydéw (PSD)
ocenia dane zapisane w tunelu wiatrowym ale wyniki sa inne niz
JKI, zapisuje krople, ktére spadty na horyzontalne kolektory. Warun-
ki klimatyczne sg réwniez standaryzowane. Testowana dysza jest
poréwnywana z wzorcowg dyszg BCPC i dostaje w nagrode odpo-
wiednia ilo$¢ gwiazdek, gdzie 1 gwiazdka réwna sie poziomowi

znoszenia rzedu 75%, dwie gwiazdki to 50% i trzy gwiazdki to 25% na
podstawie dyszy referencyjnej.

System w Holandii

Pomimo zastosowania przez Holendréw systemu oceny dysz rolni-
czych przez kilka lat (Lozingenbesluit Open Teelten Veehouderij/
Ustawa dot. zanieczyszczania wody, Ochrona débr odnawialnych),
chca wprowadzi¢ system dysz uzywanych do oprysku sadowniczego.
Agrotechnologia i Innowacyjno$¢ zywnosci B.V. (WageningenUR) jest
odpowiedzialny za pomiary. Fazowy Analizator czasteczkowy Dop-
plera (PDPA laser) jest stosowany do badania predkosci kropli z dyszy
oferujac nastepujace charakterystyki: Dvoi, VMD, Dvos i utamek objeto-
Sciowy <100um. Zbierane dane sa przekazywane do modelu IDEFICS.
Kalkulacja uwzglednia réwniez zbiér i etap plonu, pas buforowy na
polu, predkos¢ do przodu i zdefiniowane warunki pogodowe aby
otrzymac procentowa kwalifikacje dyszy dla konkretnego badanego
ci$nienia. Organy dopuszczajace takie jak CTB (75% / 90% / 95%) i
RIZA (50%) opublikowaty klasyfikacje.

Korzysci i opcje dla uzytkownika

Zastosowanie rozpylaczy redukujacych znoszenie daje wymierne
korzysci uzytkownikowi w wymienionych krajach, jak rowniez w
innych krajach dookota $wiata. W zaleznosci od lokalizacji pola w
powiazaniu z terenami wrazliwymi takimi jak powierzchnia wody i
granice pola, uzytkownicy moga zredukowac¢ szeroko$¢ pasa buforo-
wego zgodnie z tym co podano w odpowiednich ograniczeniach na
certyfikacie srodka chemicznego (np. pasy buforowe nieopryskiwane
20 metrow). Konsekwentnie, mozliwe jest zastosowanie srodkow
chemicznych podlegajacych obostrzeniom na pasach granicznych
pola w poblizu powierzchni wody itd. Przy zatozeniu ze uzytkownik
stosuje sie do przepiséw krajowych. Jesli wskazéwki do zastosowania
danego produktu wymagaja 75% redukgcji znoszenia, pozwalajac na
objetos¢ nosnika i predkos¢ skoku, konieczne bedzie zastosowanie
dyszy o klasyfikacji znoszenia 75% i praca przy podanym ci$nieniu
roboczym. Generalnie, predkos¢ jazdy moze zosta¢ dopasowana tak
aby ta sama dysza mogta zosta¢ zastosowana do oprysku obszaréw
granicznych jak i w obrebie srodkowego obszaru pola. W tej sytuacji
objetos¢ nosnika pozostaje stata w réznych sytuacjach. Poniewaz
mozliwe jest zdefiniowanie minimalnych szerokosci pasa buforowego
do wszystkich zastosowan w danym kraju, dlatego zawsze trzeba
rozwazy¢ problem indywidualnie. Ogdlnie, w celu udanej ochrony
plonu, konieczny jest whasciwy dobér o wysokiej klasyfikacji procen-
towej (75% lub wyzej) tylko w tych sytuacjach gdzie zastosowanie
maja przepisy dotyczace obowiagzujacego pasa buforowego. W innym
przypadku sugerujemy zastosowanie dysz przy cisnieniu pozwalaja-
cym na 50% kontrole znoszenia lub zastosowanie niekwalifikowanych
dysz. W celu otrzymania dodatkowych informacji dotyczacych rozpy-
laczy Teelet o niskim wspodtczynniku znoszenia prosimy o kontakt z
przedstawicielem lub wizyte na www.teejet.com.
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Rysunek 1. Ochrona roslin nie powinna tak wygladac!

Termin znoszenie oprysku odnosi sie do tych

kropli zawierajacych substancje aktywne, ktére

nie zostana umieszczone w obszarze docelo-

wym podczas wykonywania zabiegéw srodkami

ochrony roélin. Krople najbardziej wrazliwe

na znoszenie maja zazwyczaj mate rozmiary,

ponizej 200 pm Srednicy, i s tatwo znoszone

poza obszar docelowy przez wiatr lub inne

czynniki klimatyczne. Znoszenie moze prowa-

dzi¢ do umieszczenia srodkéw chemicznych w

niepozadanych obszarach, powodujac powazne

konsekwencje, takie jak:

m uszkodzenie wrazliwych sasiednich roslin,

® zanieczyszczenie wod powierzchniowych,

m zagrozenie dla zdrowia zwierzat i ludzi,

® zanieczyszczenie opryskiwanych pol i obszaréw
sasiednich lub mozliwe przedawkowanie w
ramach pola poddanego zabiegowi.

Przyczyny znoszenia
Wiele czynnikéw przyczynia sie do powstania
zjawiska znoszenia; jest ono najczesciej spowo-
dowane przez sprzet opryskujacy oraz czynniki
meteorologiczne.
m Wielkos¢ kropli
W systemach opryskiwania wielkos¢ kropli
jest czynnikiem majgcym najwiekszy wptyw
na znoszenie.

Podczas opryskiwania pod okreslonym cisnie-
niem roztwor cieczy jest dzielony na krople
réznej wielkosci: im mniejsza wielkosc dyszy i
wieksze cisnienie, tym mniejsze sa krople, a
w konsekwencji zwieksza si¢ udziat znoszo-
nych kropli.

m Wysokos¢ opryskiwania
W miare wzrostu odlegtosci miedzy dysza i
opryskiwana powierzchnia wzrasta wptyw

skiwaczem, ktére porywaja mate krople i
przyczyniaja sie do zwiekszonego znoszenia.

Srodki chemicznej ochrony plonéw nalezy
stosowac zgodnie z dobrymi zasadami
praktyki rolniczej przy zalecanych pred-
kosciach roboczych w zakresie od 6 do 8
km/h (4-6 MPH) (w przypadku rozpylaczy
z napowietrzaniem - do 10 km/h [6 MPH]).
W miare wzrostu predkosci wiatru nalezy
zmniejszy¢ predkoscé robocza*.

* Opryskiwanie nawozami ptynnymi przy zastosowaniu
rozpylaczy TeeJet® z bardzo grubymi kroplami mozna
wykonywac przy wiekszych predkosciach jazdy.

m Predkos¢ wiatru
Sposréd czynnikow meteorologicznych wpty-
wajacych na znoszenie najwiekszy wptyw
ma predkos¢ wiatru. Zwiekszenie predkosci
wiatru powoduje zwiekszone znoszenie.
Ogolnie wiadomo, ze w wiekszej czesci $wiata
predkos¢ wiatru zmienia sie w ciaggu dnia
(patrz rys. 2). W zwigzku z tym wazne jest, aby
opryskiwanie byto prowadzone we wzglednie
spokojnych godzinach dnia. Najspokojniej
jest zazwyczaj wczesnie rano i wczesnie
wieczorem. Zalecenia zwiagzane z predkoscia
wiatru znajduja sie na etykiecie srodka che-
micznego. Podczas opryskiwania za pomoca
technik tradycyjnych maja zastosowanie
nastepujace reguty praktyczne:

Przy matych predkosciach wiatru mozna
wykonac opryskiwanie, uwzgledniajac zaleca-
ny zakres ci$nienia roboczego rozpylacza.

Przy predkosciach wiatru do 3 m/s nalezy
zmniejszy¢ cisnienie opryskiwania i zwiekszyc¢
wielkos¢ rozpylacza dla uzyskania wiekszych
kropli, mniej wrazliwych na znoszenie. Pomiar
wiatru powinien by¢ wykonywany podczas
opryskiwania za pomoca miernika wiatru

lub anemometru. Poniewaz zwieksza sie nie-
bezpieczenstwo zniesienia oprysku, bardzo
wazny jest wybor wiekszych kropli, mniej
podatnych na znoszenie. Do zalecanych w
tym przypadku rozpylaczy TeeJet naleza: DG
Teelet® Turbo Teelet®, Al Teelet, Turbo Teelet
z napowietrzaniem i AIXR TeeJet.

Gdy predkos¢ wiatru przekracza 5 m/s (11
MPH), nie nalezy wykonywac¢ opryskiwania.
m Temperatura i wilgotnosc powietrza

W temperaturze otoczenia przekraczajacej
25°C/77°F i przy niskiej wilgotnosci wzgled-
nej mate krople sa szczegélnie podatne na

znoszenie - straty sg wigksze ze wzgledu na
parowanie.

Wysoka temperatura podczas opryskiwa-
nia moze wymusi¢ zmiane rozpylaczy na
wytwarzajace grubsze krople, lub przetoze-
nie opryskiwania na inny termin.

m Srodki ochrony roslin i dawki cieczy

Przed opryskiwaniem nalezy przeczytac i
postepowac zgodnie z wszelkimi instrukcjami
podanymi przez producenta srodka ochrony
rodlin. Poniewaz mate objetosci cieczy zwykle
wymagajg stosowania matych rozmiaréw roz-
pylaczy, zwieksza sie zagrozenie znoszeniem.
Z tego wzgledu w praktyce zaleca sie stoso-
wanie wiekszych dawek cieczy.

Kontrola znoszenia oprysku w
regulacjach prawnych z zakre-
su opryskiwania

W kilku krajach europejskich wtadze wprowadzity
przepisy dotyczace opryskiwania w odniesieniu
do aplikacji chemicznych srodkéw ochrony roslin
pod katem ochrony srodowiska. W celu ochrony
wad powierzchniowych i obszaréw buforowych
na polach (z naturalnymi ostonami jak zywoptoty
i obszary trawiaste pewnej szerokosci) nalezy
przestrzega¢ wymagan dotyczacych minimalnej
odlegtosci w zwiagzku ze znoszeniem oprysku. W
Unii Europejskiej (UE) istnieje dyrektywa dotycza-
ca harmonizacji warunkéw aplikacji chemicznych
srodkéw ochrony roslin dla zapewnienia jednoli-
tych warunkéw ochrony srodowiska. Procedury
wdrozone w Niemczech, Wielkiej Brytanii i
Holandii zostang w nadchodzacych latach wpro-
wadzone w innych krajach UE.

Dla osiagniecia celéw ochrony srodowiska srodki
zZmniejszania znoszenia oprysku zostaty pota-
czone w centralny instrument praktyczny oceny
ryzyka. Dzieki temu moze zosta¢ zmniejszona
szerokos¢ strefy buforowej, jesli beda zastosowa-
ne pewne techniki opryskiwania lub urzadzenia
zatwierdzone i certyfikowane przez okreslone
jednostki certyfikujace. Wiele typdw rozpylaczy
TeelJet zaprojektowanych do zredukowania
znoszenia oprysku zostato zatwierdzonych i cer-
tyfikowanych w kilku krajach UE. Certyfikat w tych
rejestrach odpowiada zaszeregowaniu znoszenia
do poziomu 90%, 75% lub 50% (90/75/50) redukgji
znoszenia (zobacz strone 149). Ta klasyfikacja
odnosi sie do parametréw referencyjnego rozpy-
lacza wielkosci 03 wg standardu BCPC dla 3 baréw
(43,5 PSl).

predkosci wiatru na znoszenie. Wptyw wiatru ™~
moze zwiekszy¢ udziat matych kropel zniesio- 5] 2 /-;
nych poza cel. \ -100
Nie nalezy prowadzi¢ oprysku z wysokosci 47 f 90
wiekszych niz zalecane przez producen- g 20 80
ta rozpylaczy i jednoczesnie nie nalezy z 31 \ £ Rysunek2. =
umieszcza¢ rozpylaczy ponizej minimalnej E ; \/ 70 % g tzenr:?;):a’i:ﬁs I;fvf/'i::;gu'
wysokosci (optymalna wysokos¢ opry- g 24 ¢ L 60 :Z £ i wilgotnogci wzglednej
skiwania wynosi 75 cm dla rozpylaczy o 3 g 151 [ 5o g E powietrza (przykfad).
strumieniu 80° i 50 cm dla rozpylaczy 110°). s 14 £ \ S 0Od: Malberg
Lz & A L40 =8
m Predkosc robocza I I
Zwiekszona predko$¢ robocza moze powo- 0- 10 +rrrrrrrrrrrr - 30
dowac zawr6cenie strumienia oprysku przez 24 04 08 12 16 20 24
wznoszace prady powietrza i wiry za opry- Pora dnia %
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Rozpylacze do
ograniczania znoszenia

Potencjat znoszenia moze zostac¢ zmini-
malizowany nawet, jesli konieczne jest
zastosowanie rozpylaczy o matej przepusto-
wosci poprzez dobdr typu rozpylacza, ktéry
tworzy krople o wiekszej Sredniej Srednicy
Objetosciowej (VMD) a mniej matych kropli.
Rysunek 4 jest przyktadem pokazujacym
VMD kropli tworzonych przez rozpylacze o
identycznym natezeniu przeptywu (rozmiar
11003) ktore tworza wieksze krople niz XR
TeeJet w kolejnosci; TT/TTJ60, AIXR, Al'i TTI.
Dysze TTI tworza przekréj najwiekszych
kropli w swojej grupie. Podczas pracy przy
ci$nieniu 3 bar (50 PSI) i predkosci wzgledem
ziemi 7 km/h (5 mph) dawka wynosi 200 |./
ha (20 GPA). W tym samym czasie zaobser-
wowano, ze VMD zwigkszajg sie znacznie
od XR do TTI. To pokazuje, ze mozliwe jest
objecie catego spektrum rozmiaru kropli

od najdrobniejszych do najwiekszych przy
uzyciu réznych typdéw dyszy. Podczas gdy
podatnos¢ na znoszenie spada wraz ze
zwiekszeniem rozmiaru kropli, ilo$¢ dostep-
nych kropli moze doprowadzi¢ do mniej
jednorodnego pokrycia. Aby zrekompenso-
wac ten uytek oraz aby srodek chemiczny
byt skuteczny, konieczne jest zastosowanie
maksymalnego zakresu cisnienia podanego
dla danego typu rozpylacza. Jesli stosujacy
przestrzega parametrow podanych przez
producenta, w ten sposéb pokryje zawsze
Srednio 10 do 15% zadanej powierzchni, kté-
rej nie mozna przypisac faktowi, iz mniejsze
znoszenie przektada sie na bardziej efek-

L)

RozpylaczXR Rozpylacz DG

w1

Rozpylacz
TTJ60

Kryza wstepna \
(zdejmowana)

Rozpylacz TT

Witryskiwacz/
Kryza wstepna
(zdejmowana)

Rozpylacz Rozpylacz

AIXR AITTJ60

<&——— Wtryskiwacz/ Kryza
wstepna (zdejmowana)

Rozpylacz

R lacz Al m /
ozpylacz

Rysunek 3. Przekroje rozpylaczy XR, DG, TT, AIXR, Al,
AITTJ60, TTJ60 i TTI (rysunki / przekroje).

tywne pokrycie. Rysunek 4 pokazuje krzywe
VMD wedtug typu rozpylacza wskazujac
optymalne zakresy cisnienia dla pojedyn-
czych dysz, ktére powinny zosta¢ wybrane
w zaleznosci od zaréwno efektywnej kon-
troli znoszenia oraz skutecznosci $rodka
chemicznego. Kiedy ktadziemy nacisk na
kontrole znoszenia, TT, TTJ60 i AIXR dziataja
przy ci$nieniu mniejszym niz 2 bar (29,5 PSI).
Jednakze, kiedy konieczny jest maksymalny
efekt, rozpylacze dziatajg w zakresie cisnienia
pomiedzy 2 bar (29,5 PSI) a 3,5 bar (52 PSI)
lub nawet wiekszym w konkretnych warun-
kach. Tych zakreséw cisnienia nie stosuje

sie do Al'i TTI, ktdre pracuja przy cisnieniu
nizszym niz 3 bar (43,5 PSI) kiedy konieczna
jest maksymalna kontrola znoszenia i zawsze
przy ci$nieniu 4 bar (58 PSI) i 7 bar (101,5 PSI)
oraz nawet 8 bar (116 PSI) kiedy nacisk jest
potozony na skutecznos$¢ srodka chemiczne-
go. Dlatego, w celu dobrania odpowiedniej
dyszy przez uzytkownika konieczne jest
doktadne dobranie cisnienia przy ktorym
Srodek chemiczny jest najbardziej skutecz-
ny. dlatego, musza po prostu zredukowac
cisnienie oraz predkos¢ wzgledem ziemi aby
spetni¢ wymagania zwigzane z pasem bufo-
rowym. Wszystko zalezy zatem od warunkéw
dominujacych w konkretnym gospodarstwie
(lokalizacja pola, ilos¢ zbiornikéw wodnych,
typ zastosowanego srodka chemicznego
itd.) czy powinni dobrac¢ dysze TeelJet, ktéra
redukuje znoszenie o0 50%, 75% lub 90%.
Wedtug tej zasady, uzytkownicy powinni
stosowac dysze redukujace znoszenie w 75%
lub 90% (wyjatkowo duze krople) tylko pod-
czas opryskiwania w poblizu granicy pola a
dysze Teelet 50% lub mniej na pozostatych
obszarach pola.

Podczas gdy klasyczna kryza XR TeelJet
zapewnia dwie funkcje; dozowanie wspot-
czynnika przeptywu oraz rozpraszanie i
tworzenie kropli, wszystkie inne omawiane
typy rozpylaczy wykorzystuja kryze wstepna
do dozowania podczas gdy rozpraszanie i
tworzenie kropli odbywa sie w kryzie wylo-
towej (rys. 3). Obie funkcje i przyrzady sa ze
sobg zwigzane w odniesieniu do geometrii,

rozstawienia i wzajemnego oddziatywa-

nia na powstate rozmiary kropli. Dysze TT,
TTJ60, AITTJ60 i TTl zmuszaja ptyn do zmiany
kierunku po przejsciu kryzy wstepnej, zmu-
szajac go do wejscia do komory poprzecznej
i do ponownej zmiany kierunku do prawie
pionowego przejscia w same;j kryzie (patent
ogolnoswiatowy). Dysze indukcyjne Al,
AITTJ60, AIXR i TTI pracuja wedtug zasady
Venturiego gdzie kryza wstepna generuje
szybszy strumien wprowadzajac powietrze
przez otwory boczne. Ta szczegdlna miesza-
nina powietrza i ptynu tworzy wieksze krople
wypetnione powietrzem, w zaleznosci od
zastosowanego srodka chemicznego.

Podsumowanie

Skuteczna kontrola znoszenia koncentruje

sie na wiedzy na temat czynnikéw majacych
wptyw na znoszenie podczas zastosowania
rozpylaczy Teelet zmniejszajacych znosze-
nie. Aby ustanowi¢ rownowage pomiedzy
udanym zastosowaniem srodka chemicz-
nego a ochrong srodowiska uzytkownicy
powinni zastosowac dopuszczone dysze typu
Teelet, ktore sg zakwalifikowane jako kon-
trola znoszenia i dziatajg w zakresie ci$nienia
zapewniajacym skutecznos¢ chemiczna; np.
ustawi¢ dysze na 50% kontroli znoszenia lub
mniej. Nastepujaca lista pokazuje wszystkie
odpowiednie czynniki, ktére musza zostac roz-
wazone, zoptymalizowane lub zastosowane w
celu osiagniecia skutecznej kontroli znoszenia:

m Rozpylacze niskoznoszeniowe Teelet,
ci$nienie oprysku i rozmiar kropli.

m Dawka oraz rozmiar rozpylacza.

m Wysokos¢ oprysku.

m Predkos¢ jazdy, predkos¢ wiatru,
sita wiatru.

m Temperatura otoczenia, wilgotnos¢
wzgledna.

m Pasy buforowe (lub zastosowanie opcji

pozwalajacych na redukcje szerokosci
pasow buforowych).

m Zastosowanie sie do instrukcji
producenta.

N Rysunek 4.
Objetosciowe wymiary
kropli rozpylaczy XR, TT,

=== XR11003VP
TT11003

Ci$nienie (bar)

1200 === TTJ60-11003 TTJ60, AIXR, Al, AITTJ60 i
1100 N mmm AIXR11003 . TTl zalezg od ci$nienia.
1000 AN m— AITTJ60-11003 |
900 Al11003VS —
NN
800 \ ~ = TTI11003 —
—~ ———
g 700 \ T —] Warunki pomiaru:
2 600 NN
= 500 - Ciggty pomiar laserowy
= \ Oxford wzdtuz catej
400 S — (i y
Q szerokosci ptaskiego
300 — %\_ strumienia
200 - Temperatura wody 21°C/70°F
100
0
0 1 2 3 4 5 7 8 9
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Wybér rozpylacza czesto zalezy od wielkosci kropli.

powierzchni, ale maja znacznie lepsza kontrole

Ml Klasyfikacja wielkosci kropli

Wielkos¢ kropli z dyszy staje sie bardzo wazna, gdy

skutecznos¢ danego $rodka ochrony roslin zalezy
od pokrycia lub gdy najwazniejsze jest unikniecie
znoszenia cieczy poza obszaru przeznaczony.

Wiekszo$¢ dysz uzywanych w rolnictwie mozna
sklasyfikowac jako wytwarzajace krople od
drobnych do skrajnie grubych. Dysze wytwarzajace
krople od drobnych do $rednich sg zwykle zalecane
do zastosowan powschodowych, ktére wymagaja
doskonatego pokrycia obszaru docelowego. Moze
to obejmowac herbicydy, insektycydy i fungicydy.
Dysze wytwarzajace krople od $rednich do grubych,

: koncowki.
przy jednoczesnie mniej doktadnym pokryciu
Al Teelet® (Al)
| bar
2,5|3,0(3,5/4,0/4,5(5,0|5,5(6,0/6,5(7,0/8,0

Al80015
AI8002

Al8003
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AI3070 Teelet® (Al3070)

i

Al13070-02

Al13070-03
Al13070-04
Al13070-05

Al13070-015

| bar

| 1,5 | 2,0 | 3,0 | 4,0 | 5,0 6,0
VC C C M M

ve
ve
uc

UC

Klasy wielkosci kropel pokazano w ponizszych
tabelach, pomocnych przy wyborze odpowiedniej

AIC Teelet® (AIC)

. . . Kategoria Symbol Kolor

znoszenia. Dysze te sg powszechnie uzywane

do dawkowania herbicydéw - systemicznych i el XF
doglebowych przed wschodami. Bardzo drobne VF

Wazne, aby przy wyborze rozpylacza pamietac, Drobne i

ze dysza dajaca krople w jednej z osmiu kategorii Srednie

moze wytwarzac krople o réznej wielkosci przy Grube €

réznych cisnieniach. Dysza moze wytwarzac srednie Bardzo grube vC

krople przy niskim ci$nieniu, a krople drobne przy glpafggma'“ie XC
wyzszym cisnieniu. Skrajnie grube uc

Klasyfikacje wielkosci kropel sa oparte
na specyfikacji BCPC i zgodne z
norma ASABE $572.1 w dniu druku.
Klasyfikacje moga ulegac zmianie.

bar

3,0

AIC110015 | UC pAaIpA@

AIC11002 XC

XC

AIC11003 XC

AIC11004 XC

AIC11005 XC

AIC11006
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| 20 |
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Air Induction Turbo TwinJet® (AITTJ60)
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-
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AIXR TeelJet® (AIXR)
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Turbo Teelet® Induction (TTI)
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1,0/1,5/2,0(2,5/3,0/3,5(4,0/4,5/|5,0/5,5/6,0|7,0
TTI110015 XC | XC | XC
TTI11002 XC [ XC | XC
XC [ XC | XC
TTI11003 XC [ XC | XC
TTI11004 XC [ XC | XC

TTI11005
TTI11006

XC | XC | XC

uc]uc]ucuc]uc]uc
uc xc | xc | xc

Turflet (TTJ)

g | bar
| 1,5 | 2,0 | 3,0 | 3,5 | 4,0 | 4,5 | 5,0

1/4TTJ02
1/4TTJ04
1/4TTJO5
1/4TTJ06
1/4TTJO8

1/4TTJ15

TJ60-8002E | F F F F
TJ60-8003E F F F F
TJ60-8004E M M F F
TI60-8006E | M M M M
TX ConelJet® (TXA & TXB)

bar

| 3,0 | 4,0 | 50 | 6,0 | 7,0 | 8,0 | 9,0 |10,0

TXA800067
TXB800067

TXA8001
TXB8001
A800
B800
TXA8002
TXB8002
A800
B800

TXA8004
TXB8004

Turbo TwinJet® (TTJ60)

g T,
1,5(20(25|30|35|40|45|50|55
TTJ60-11002

TTJ60-11003
TTJ60-11004
TTJ60-11005
TTJ60-11006

@ bar
2,0 2,5 3,0 3,5 4,0

TJ60-6501 F
TJ60-650134 F

TJ60-6502

F

F F

60-650 M F
M M
TJ60-6506 M M
TJ60-6508
TJ60-8001
TJ60-8002

TJ60-8003
TJ60-8004
TJ60-8005

TJ60-8006
TJ60-8008

e Z (Z(Z|m |
ZIZIZE|m|m|(m|m

TJ60-11002
TJ60-11003
60-1100
TJ60-11006
TJ60-11008

SIZLZ ||
(M |m|m|m

TX ConelJet® (TX)

bar

| 9,0 |10,0
VF  VF

6,0 | 7,0 | 8,0

VF VF VF

- 154

INFORMACJE TECHNICZNE



TXR ConelJet® (TXR)
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Ponizsze schematy instalacji cieczowych w opryskiwaczach zostaty
przytoczone jako wytyczne do celéw pogladowych. Zawory
sterowane recznie moga byc¢ zastapione zaworami elektrycznymi.
Jednak kolejnos¢ wystepowania tych zaworéw powinna pozostac
bez zmian. Nalezy zwrdci¢ uwage, ze jedng z najpowszechniejszych
przyczyn przedwczesnych awarii zaworéw jest ich nieprawidtowa

instalacja.

Linia Obejscia
-Powrotu

2 Do Urzadzenia '
Sterujacego 4
Opryskiwacza_ig=

Do Urzadzenia
Sterujacego
Opryskiwacza
N

~-

Pompa Przeponowa

Linia Obejscia
-Powrotu

= Do Urzadzenia
Sterujacego
Opryskiwacza

=

Do Urzadzenia
Sterujacego
Opryskiwacza

~=

Pompy o stalym natezeniu wyptywu

Pompy ttokowe, wateczkowe i membranowe zaliczaja sie do pomp
wyporowych o statym natezeniu wyptywu. Oznacza to, ze wyptyw z pompy
jest proporcjonalny do predkosci obrotowej i praktycznie nie zmienia
sie przy réznym cisnieniu. Kluczowym sktadnikiem systemu z pompa
wyporowa jest zawor nadmiarowo-regulacyjny. Prawidtowe umieszczenie
i wielko$¢ zaworu regulacyjnego ma istotne znaczenie dla bezpieczenstwa
i doktadnosci pracy pompy wyporowej o statym wyptywie.

Linia Obejscia
-Powrotu

Do Urzadzenia
Sterujacego
Opryskiwacza

Diagram instalacji zaworu dwudroznego

(wyporowej)
A - Dysza do ptukania F - Zawér nadmiarowy
zbiornika G- Przeptywomierz

B - Dysza ezektora

C - Zawor odcinania recznego

D- Zawor dtawiacy

E - Elektryczny zawor
regulacyjny

H- 2-drozny blok zaworéw
sterujacych belka

| - Korpusy dysz i korncowki
rozpylania

J - Sito w linii

Linia Obejscia
-Powrotu

- Do Urzadzenia
- Sterujacego
Opryskiwacza

Diagram instalacji zaworu tréjdroznego

(wyporowej)

A - Dysza do ptukania
zbiornika

B - Dysza ezektora

F - Zawér nadmiarowy
G- Przeptywomierz
H- 3-drozny blok zaworéw

C - Zawor odcinania recznego sterujacych belka

D- Zawér dtawiagcy | — Korpusy dysz i koricowki
E - Elektryczny zawoér rozpylania

regulacyjny J - Sito w linii

B s
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Pompy wyporowe o zmiennym cisnienia. Jest to doskonate rozwigzanie do dostarczania duzych
. i bjetosci cieczy przy niskich cisnieniach. Kluczowym sktadnikiem
natezeniu wyptywu ©

) " R pompy odsrodkowej jest zawér dtawigcy. Recznie sterowany zawoér
Pompa °d5r°dk°W§ jest najczesciej spotykang pompa Wyporowa o dlawigcy na linii gléwnego wylotu jest odpowiedzialny za doktadnos¢
zmiennym wyptywie. Wyptyw z tego typu pompy zalezy od wartosci  4ziatania pompy odérodkowe;.

- Do Urzadzenia
- Sterujacego
""""" Opryskiwacza

Linia Obejscia
-Powrotu

Linia
Mieszania

o Do Urzadzenia
+” Sterujacego )
S=’  Opryskiwacza e
Diagram instalacji zaworu dwudroznego
(wyporowej o zmiennym wyptywie)

A - Dysza do ptukania F — Elektryczny zawér regula-
zbiornika cyjny
B - Dysza ezektora G- Przeptywomierz
C - Zawor odcinania recznego  H- 2-drozny blok zaworéw
D- Zawor dtawiacy sterujacych belka
E - Sito w linii | - Korpusy dysz i korcowki
rozpylania
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Opryskiwacza

Diagram instalacji zaworu zwrotnego
(wyporowa o zmiennym wyptywie)

A - Dysza do ptukania F — Elektryczny zawér regula-
zbiornika cyjny
B - Dysza ezektora G- Przeptywomierz
C - Zawor odcinania recznego  H- Blok zaworéw zwrotnych
D- Zawér dtawiacy sterowania belka
E - Sito w linii | — Korpusy dysz i korcowki
rozpylania
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Niewielki procent elementéw przedstawionych w
tym katalogu nie moze byd produkowany w ramach
zarejestrowanego systemu ISO. Wiecej informacji mozna
uzyskad u lokalnego przedstawiciela handlowego.

(1) ZMIANA WARUNKOW

Akceptacja przez Sprzedajacego kazdego zamowienia
wyraznie podlega zgodzie Nabywcy na wszystkie warun-
ki przedstawione ponizej i zgoda Nabywcy na niniejsze
warunki jest jednoznacznie domniemana w wyniku
otrzymania przez Nabywce niniejszego dokumentu bez
niezwlocznego pisemnego sprzeciwu wobec niniejszego
lub w wyniku przyjecia przez Nabywce wszystkich lub
czesci zaméwionych towaréw. Zadne uzupetnienie lub
modyfikacja przedmiotowych warunkéw nie sg wiagzace dla
Sprzedajacego, chyba ze Sprzedajacy wyraznie wyrazit na nie
zgode na pismie. Jesli zamdwienie Nabywcy lub inna kore-
spondencja zawiera warunki sprzeczne lub uzupehiajace,
przedstawione ponizej, przyjecie dowolnego zamdwienia
przez Sprzedajacego nie moze byd uwazane za wyrazenie
zgody na takie sprzeczne lub dodatkowe warunki ani
za odstapienie przez Sprzedajacego ktéregokolwiek z
warunkow.

(2) CENA

O ile nie ustalono inaczej: (a) wszystkie ceny, wyce-
ny, przesytki i dostawy przez Sprzedajacego sa: (i) EXW
(Incoterms © 2010), jesli wysytane do Nabywcy w Stanach
Zjednoczonych, (2) w pozostatych przypadkach lokalizacja
DAP Nabywcy (Incoterms® 2010); (b) wszystkie ceny bazowe
wraz z powigzanymi dodatkami i potraceniami podlegaja
obowiazujacej cenie Sprzedajacego w czasie wysytki; (c)
pomimo stosowania warunkéw wysytki DAP i bez wplywu na
moment, w ktérym ryzyko strat przechodzi ze Sprzedajacego
na Nabywce, wszystkie koszty transportu, przywozowe i
inne obcigzenia powigzane ponosi Nabywca, w tym koszty
wszystkich podwyzek lub obnizek tych optat przed wysytka.
Platnosd takich cen jest nalezna na adres przelewu na fak-
turze Sprzedajacego, po otrzymaniu faktury Sprzedajacego,
chyba ze podano inaczej. Naliczane sg odsetki w wysokosci
od 1 do 1%:% miesiecznie od wszystkich kwot zalegtych
wiecej niz 30 dni od daty wystawienia faktury. Cena obe-
jmuje standardowe opakowania Sprzedajacego. Szczegdine
wymogi dotyczace opakowao s podawane w dodatkowej
cenie.

(3) JEDNOLITY KODEKS SPOLEK
HANDLOWYCH

TO JEST UMOWA SPRZEDAZY TOWAROW. SPRZEDAJACY |
NABYWCA WYRAZNIE POTWIERDZAJA, ZE WSZELKIE USLUGI
SWIADCZONE NA PODSTAWIE TEJ UMOWY SA JEDYNIE
DODATKOWE DLA SPRZEDAZY TOWAROW | JAKO TAKIE,
UWAZANE SA ZA TOWARY NA PODSTAWIE PARAGRAFU 2
JEDNOLITEGO KODEKSU SPOtEK HANDLOWYCH. PONADTO
SPRZEDAJACY | NABYWCA POTWIERDZAJA, ZE WSZELKIE
SPORY WYNIKAJACE Z NINIEJSZE) UMOWY PODLEGAJA
USTALENIOM PARAGRAFU 2 JEDNOLITEGO KODEKSU
SPOLEK HANDLOWYCH.

(4) KWOTA MINIMALNA FAKTURY

Nalezy sie kontaktowad z lokalnym przedstawicielem firmy
w celu uzyskania informacji o wymogach dotyczacych
zamoéwieo minimalnych.

(5) GWARANCIJE

Sprzedajacy gwarantuje, ze jego produkty zasadniczo
dziatajg w sposéb zgodny ze specyfikacjami produktow i
s z nimi zgodne. Sprzedajacy gwarantuje, ze produkty nie
naruszaja zadnych praw autorskich, patentéw lub znakéw
towarowych. POWYZSZA KLAUZULA GWARANCYJNA W
SPOSOB WYRAZNY WYLACZA STOSOWANIE WSZYSTKICH
INNYCH GWARANCJI, WYRAZNYCH LUB DOROZUMIANYCH,
WEACZAJAC W TO GWARANCJE WARTOSCI HANDLOWEJ |
PRZYDATNOSCI DO SZCZEGOLNEGO CELU.

(6) OGRANICZENIE SRODKOWPRAWNYCH
Srodki prawne przystugujace Nabywcy na mocy niniejszej
gwarandji ograniczaja sie do wymiany, naprawy lub zwro-
tu ceny zakupu dowolnego produktu wadliwego wediug
uznania Sprzedajacego. Produkty zgtaszane jako wadliwe i
ktére musza byd naprawione lub wymienione, na zadanie
Sprzedajacego, po optaceniu kosztéw transportu nalezy
odestad Do fabryki Sprzedajacego celem ich skontrolowania.

]éejel ®Warunki korzystania

Wyniki zwyktego zuzycia, nieprawidtowej obstugi lub kon-
serwacji badz stosowania materiatéw zracych albo Sciernych
nie s3 uwazane za wady materiatowe lub ani wady robocizny.
Zadna czesd produkowana przez innego producenta nie
jest objeta gwarancja Sprzedajacego i jest objeta jedynie
taka gwarancja, jakiej udziela jej producent. Ze wzgledu na
trudnosci w ustaleniu i pomiaru wysokosci odszkodowania
w ramach niniejszej Umowy, przyjmuje sie, ze z wyjatkiem
roszczeo z tytutu uszczerbku na zdrowiu, odpowiedzialnosd
Sprzedajacego wobec Nabywcy lub oséb trzecich, za
jakiekolwiek straty lub szkody, bezposrednie badz inne,
wynikajace z zakupu produktu od Sprzedajacego przez
Nabywce, nie moze przekroczyd facznej kwoty wartosci
zakupu i pfatnej na rzecz nabywcy za produkt objety
niniejsza gwarancja. W ZADNYM WYPADKU SPRZEDAJACY
NIE JEST ODPOWIEDZIALNY ZA UTRATE DOCHODU ANI
ZA ZADNE SZKODY SZCZEGOLNE LUB WYNIKOWE, NAWET
JESLI SPRZEDAJACY ZOSTAL UPRZEDZONY O MOZLIWOSCI
POWSTANIA TAKICH STRAT.

(7) ZAPEWNIENIE JAKOSCI

Sprzedajacy nie ma obowiazku zapewnienia, ze jakiekol-
wiek towary zakupione u Sprzedajacego spetniaja wszelkie
wymogi szczegélne Nabywcy dotyczace jakosci i/lub inne
wymogi szczegélne Nabywcy, chyba ze takie dane i/lub inne
wymogi sg szczegétowo okreslone w zamdwieniu Nabywcy
i wyraZnie zaakceptowane przez Sprzedajacego. W przypad-
ku, gdy wszystkie tego rodzaju towary dostarczane przez
Sprzedajacego w zwigzku z niniejsza umowa, sa uzywane do
koocowego zastosowania bez odpowiedniej specyfikacji i/
lub innego wymogu okreslonego w zamdwieniu Nabywcy
i wyraznie zaakceptowanego przez Sprzedajacego, Naby-
wca zobowiazany jest zabezpieczyd Sprzedajacego przed
wszystkimi odszkodowaniami lub roszczeniami o naprawie-
nie szkody wyrzadzonej przez osoby winne uszczerbku na
zdrowiu, $miertelnym lub niezakooczonym zgonem, wobec
kazdej osoby lub za wszelkie szkody we wiasnosci kazdej
osoby albo zdarzenia wynikajace z takiego zastosowania.

(8) ROSZCZENIA

Roszczenia skfadane w zwiazku ze stanem towardw,
zgodnoscig ze specyfikacjami lub innymi sprawami
majacymi wptyw na produkty dostarczane Nabywcy musza
byd przedstawiane niezwtocznie i, o ile nie zatwierdzone
inaczej na pismie przez Sprzedajacego, w zadnym wypadku
nie pozniej niz jeden (1) rok od daty odbioru produktéw
przez Nabywce. W zadnym wypadku towary nie moga byd
zwrécone, przerobione lub ztomowane przez Kupujacego
bez uprzedniej pisemnej zgody Sprzedajacego.

(9) ZALEGLE PLATNOSCI

Jesli Nabywca nie dokona ptatnosci wynikajacej z dowolnej
umowy zawartej miedzy Nabywca a Sprzedajacym, zgodnie
z warunkami Sprzedajacego, Sprzedajacy, w uzupetnieniu
do wszelkich innych dostepnych mu srodkéw, moze wedtug
wilasnego uznania (i) wstrzymad dalsze wysytki do czasu
uregulowania takich ptatnosci i do czasu ponownego ust-
alenia zadowalajacych form kredytowania, (ii) anulowad
niewystana cze$d zamowienia.

(10) POMOC TECHNICZNA

O ile Sprzedajacy wyraznie nie stwierdzit inaczej, (a) wszelkie
doradztwo techniczne $wiadczone przez Sprzedajacego w
odniesieniu do korzystania z dostarczonych towaréw jest
bezpfatne; (b) wylacznie Nabywca jest odpowiedzialny za
dobdr i specyfikacje towarédw wiasciwych do ich docelowego
zastosowania.

(11) WSKAZ()WKI NA TEMAT
BEZPIECZENSTWA

Nabywca powinien wymagad od swoich pracownikéw,
aby korzystali ze wszystkich $rodkéw bezpieczeostwa i
odpowiednich procedur bezpiecznej eksploatacji w sposob
opisany w instrukcjach obstugi oraz kart z instrukcjami
dostarczonych przez Sprzedajacego. Nabywca nie moze usu-
wad ani modyfikowad Zadnych takich urzadzeo lub znakéw
ostrzegawczych. Obowigzkiem Nabywcy jest zapewnienie
wszystkich srodkéw, jakie moga byd konieczne, aby skutec-
znie chronid wszystkich pracownikéw przed powaznym
uszczerbkiem na zdrowiu, ktére moga wynikad ze sposobu
okreslonego zastosowania, eksploatacji, konfiguracji lub
dziatania towaréw. Nalezy korzystad z instrukcji przeznac-
zonych dla operatora lub obstugi, norm bezpieczeostwa

ANSI, przepiséw BHP i innych zrédet. Jezeli Nabywca nie
dotrzyma postanowieo niniejszego punktu lub nie bedzie
przestrzegat obowigzujacych norm i przepisdbw wymieni-
onych powyzej i w wyniku takiego dziatania osoba poniesie
uszczerbek na zdrowiu, Nabywca zobowigzuje sie zabez-
pieczyd i zwolnid Sprzedajacego z odpowiedzialnosci lub
zobowiazao Sprzedajacego.

(12) ANULOWANIE ZAMOWIEN

Zamoéwienia na towary specjalnie wyprodukowane dla
Nabywcy nie moga byd anulowane lub modyfikowane przez
Nabywce, a gotowe towary nie mogg byd wstrzymywane
przez Nabywce, po tym, gdy takie towary beda w trakcie
przetwarzania, z wyjatkiem uzyskania wyraznej pisemnej
zgody Sprzedajacego i na warunkach, jakie wéwczas nalezy
uzgodnid, ktére obejmuja, bez ograniczenia, ochrone
Sprzedajacego przed wszelkimi stratami.

(13) PATENTY

Sprzedajacy nie ponosi odpowiedzialnosci za zadne koszty
i szkody poniesione przez Nabywce w wyniku wszelkich
pozwdw wniesionych przeciwko Nabywcy, o ile sg ona
na podstawie roszczeo, ze (a) korzystanie z dowolnego
produktu lub jakiejkolwiek jego czesci dostarczonej na mocy
niniejszej Umowy, w pofaczeniu z produktami niedostarc-
zonymi przez Sprzedajacego, lub ze (b) proces produkdji
lub inny wykorzystujacy dowolny produkt badz jakakolwiek
jego czesd dostarczong na mocy niniejszej Umowy, stanowig
Swiadome i umysine naruszenie patentéw lub znakéw
towarowych, wynikajacych z przestrzegania wzoréw lub
specyfikacji badz instrukcji Catos¢ umowy Nabywcy.

(14) CALOSC UMOWY

NINIEJSZA UMOWA STANOWI CAtOSD POROZUMIENIA |
ZROZUMIENIA STRON DOTYCZACEGO PRZEDMIOTU TEGO
DOKUMENTU | ZASTEPUJE WSZELKIE WCZESNIEJSZE
UMOWY, POROZUMIENIA | DYSKUSJE MIEDZY NIMI, USTNE
LUB PISEMNE, DOTYCZACE PRZEDMIOTU NINIEJSZEJ UMOWY.

(15) PRAWO WLASCIWE

Wszystkie zamdwienia sg przyjmowane przez Sprzedajacego
pod jego adresem do korespondencji w Wheaton, w sta-
nie lllinois, i sa regulowane oraz interpretowane zgodnie z
prawem stanu lllinois. Konwencja Narodéw Zjednoczonych
o umowach miedzynarodowej sprzedazy towaréw, z dnia
11 kwietnia 1980 roku, nie dotyczy niniejszych Warunkdw.

(16) SILA WYZSZA

Zadna ze stron nie wywiazuje sie ze swoich zobowigzao
wobec drugiej strony w kazdym okresie dziatania sity
wyzszej. ,Sita wyzsza” oznacza kazde opdznienie lub
niewywigzywanie sie ze swoich zobowigzao przez jedng ze
stron wobec drugiej strony z przyczyn od niej niezaleznych
i bez jej winy lub zaniedbania. To obejmuje, bez ogranic-
zeo, kleski zywiotowe, strajki, zamieszki, dziatania wtadz
paostwowych oraz inne poréwnywalne, nieprzewidywalne
i powazne wydarzenie.

(17) INFORMACJE POUFNE

Nabywca zachowuje w tajemnicy informacje poufne z
wykorzystaniem takiej samej dbatosci, jakg stosuje wobec
wiasnych informacji poufnych. Bez uprzedniej pisemnej
zgody Sprzedajacego, Nabywca nie ujawnia zadnych infor-
magji poufnych uzyskanych przez niego od Sprzedajacego
w zwigzku z produktami lub ustugami dostarczonych przez
Sprzedajacego Nabywcy badz stronie trzeciej oraz Nabywca
nie moze uzywad zadnych informacji poufnych do celéw
innych niz do produkdji, sprzedazy i konserwacji produktow
Nabywcy. Dla celéw niniejszego dokumentu, ,Informacje
Poufne” obejmuja wszelkie informacje i dane, w tym miedzy
innymi, biznesowe, handlowe, wiasnosd intelektualna,
informacje techniczne i dane przekazywane Nabywcy
przez Sprzedajacego w zwigzku ze sprzedaza Nabywcy
produktéw Sprzedajacego lub odnoszacych sie do relagji
biznesowych Sprzedajacego albo definiowania, rozwoju,
marketingu, sprzedazy, produkgji lub dystrybucji produktow
Sprzedajacego, ujawnionych ustnie, na pismie lub w formie
elektronicznej i niezaleznie od $rodowiska, w ktérym takie
informacje lub dane sa osadzone, w formie materialnej lub
umieszczone na nosnhiku niematerialnym pamieci masowej.
Informacje poufne obejmujg wszelkie wykonane kopie
lub ich streszczenia, a takze wszelkie produkty, urzadzenia,
moduty, prébki, prototypy lub ich czesci.
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Obdarzona najwiekszym zaufaniem
marka produktéw do opryskiwania oraz
systemow sterowania instalacjami.

Firma Teelet Technologies skupia sie wytagcznie na technologii aplikacji pestycydow

i nawozéw. Nasza firma i nasze produkty sg stosowane w rolnictwie od czasu
wprowadzenia na rynek w latach czterdziestych ubiegtego wieku, pierwszych srodkéw
ochrony roslin. Innowacyjne, czotowe w branzy rozwiazania w dziedzinie opryskiwania,
nawozenia i wysiewu sg tym, czego rolnicy przyzwyczaili sie oczekiwac od Teelet i
nieprzerwanie rozwijamy nasze produkty oraz technologie, pomagajace w uzyskiwaniu
coraz lepszych wynikéw w rolnictwie.

SYSTEM NAWIGACJI GPS

Systemy nawigacji Matrix® Pro 570GS i 840GS oferuja solidne, fatwe w stosowaniu
wskazowki dla szerokiego zakresu zastosowao i zawierajg wyjatkowe funkcje Teelet,
takie jak nawigacja z podgladem RealView® i monitorowanie wielkosci kropli. System
Matrix Pro GS obstuguje réwniez automatyczne sterowanie sekcjami belki BoomPilot®
dla zastosowao ptynnych i suchych, sterowanie ze wspomaganiem FieldPilot® i
UniPilot®, mapy pokrycia i monitorowanie z podgladem, aby zmaksymalizowad
wydajnosd.

MONITOROWANIE WIELKOSCI KROPLI

Funkcja monitorowania wielkosci kropli oferowana wytacznie przez Teelet zapewnia
wyswietlanie w kabinie w czasie rzeczywistym wielkosci rozpylanych kropli. Dzieki
monitorowaniu wielkosci kropli mozna lepiej zarzadzad optryskiwaniem, aby
ograniczad znoszenie natrysku i stopien pokrycia zbéz. Monitorowanie wielkosci kropli
jest funkcjg dostepna w urzadzeniach Matrix Pro GS, Aeros 9040 i Radion 8140 lub jako
samodzielny monitor w Sentry 6120.

MONITOROWANIE PRZEPLYWU PRZEZ ROZPYLACZ

Monitor przeptywu przez rozpylacz w urzadzeniu Sentry 6140 wykorzystuje
poszczegdlne przeptywomierze do wykrycia wahao przeptywu w opryskiwaczu lub
aplikatorze nawozéw ptynnych, w wyniku zatkania, uszkodzenia lub czesciowego
zablokowania dyszy. Zdolnosd natychmiastowego wykrywania wahao przeptywu
znacznie zmniejsza prawdopodobieostwo nieprawidtowego zastosowania i zmniejsza
stres operatora.

STEROWANIE ROZPYLACZEM PWM
Sterowanie rozpylaczem za pomoca DynaJet Flex 7120 PWM wykorzystuje technologie

znoszenia i maksymallzow

Celcon jest znakiem towarowym firmy Celanes
Falrprene Teflon i Viton jq znakami towarow

tATWA DECYZJA DLA PRECYZJI





